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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES CETURTA DIREKTIVA
(1978. gada 25. julijs),

kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu un attiecas uz noteiktu veidu
sabiedribu gada parskatiem

(78/660/EEK)
(OV L 222, 14.8.1978., 11. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Véstnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes septita Direktiva (1983. gada 13. junijs) L 193 1 18.7.1983.
> M2 Padomes Direktiva 84/569/EEK (1984. gada 27. novembris) L 314 28 4.12.1984.
> M3 tI)’qd)omes vienpadsmita Direktiva 89/666/EEK (1989. gada 21. decem- L 395 36 30.12.1989.
ris
» M4 Padomes Direktiva 90/604/EEK (1990. gada 8. novembris) L 317 57 16.11.1990.
» M5 Padomes Direktiva 90/605/EEK (1990. gada 8. novembris) L 317 60 16.11.1990.
»M6  Padomes Direktiva 94/8/EK (1994. gada 21. marts) L 82 33 25.3.1994.
»M7  Council Directive 1999/60/EC of 17 June 1999 (*) L 162 65 26.6.1999.
»MS8  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/65/EK (2001. gada 27. L 283 28 27.10.2001.
septembris)
»M9 Padomes Direktiva 2003/38/EK (2003. gada 13. maijs) L 120 22 15.5.2003.
»M10 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/51/EK (2003. gada 18. L 178 16 17.7.2003.
junijs)
»MI11 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada L 157 87 9.6.2006.
17. maijs)
»M12 Eiropas Parlamenta un  Padomes  Direktiva  2006/46/EK L 224 1 16.8.2006.
(2006. gada 14. jinijs)
»M13 Padomes Direktiva 2006/99/EK (2006. gada 20. novembr) L 363 137 20.12.2006.
»M14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/49/EK (2009. gada 18. L 164 42 26.6.2009.
junijs)
»M15 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/6/ES (2012. gada 14. L 81 3 21.3.2012.
marts)
»M16 Padomes Direktiva 2013/24/ES (2013. gada 13. maijs) L 158 365 10.6.2013.
Grozita ar:
> Al Griekijas pievienoSanas akts L 291 17 19.11.1979.
> A2 Spanijas un Portugales pievienoSanas akts L 302 23 15.11.1985.
> A3 Austrijas, Zviedrijas un Somijas pievienoSanas akts C 241 21 29.8.1994.

(*) Sis tiesibu akts nekad nav publicéts latviesu valoda.
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> A4 Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, L 236 33 23.9.2003.
Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievienoSanas nosacijumiem un pielagojumiem Iigumos,
kas ir Eiropas Savienibas pamata

NB: Saja konsolidétaja versija ir atsauces uz Eiropas norékinu vienibu un/vai ecu, kuras no 1999. gada 1. janvara jasaprot ka

atsauces uz euro — Padomes Regula (EEK) Nr. 3308/80 (OV L 345, 20.12.1980., 1. Ipp.) un Padomes Regula (EK) Nr.
1103/97 (OV L 162, 19.6.1997., 1. Ipp.).
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PADOMES CETURTA DIREKTIVA
(1978. gada 25. jilijs),

kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu un
attiecas uz noteiktu veidu sabiedribu gada parskatiem

(78/660/EEK)
EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinaSanas ligumu, un jo
pasi ta 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (?),

ta ka dalibvalstu un treSo personu aizsargasana jo Ipasi svarigi ir
saskanot valstu noteikumus par gada parskatu un zinojumu sagatavo-
Sanu un saturu, tajos izmantotajam novértéSanas metodém un publice-
Sanu attieciba uz dazu veidu sabiedribam ar ierobezotu atbildibu;

ta ka $ajas jomas Siem sabiedribu veidiem ir vajadziga vienlaiciga saska-
nosana, jo, no vienas puses, $o sabiedribu darbiba biezi parsniedz attie-
cigas valsts robeZas un, no otras puses, treSajam personam tas nepiedava
nekadas citas garantijas, ka vien savus neto aktivus; ta ka $adas saska-
nosanas nepiecieSsamiba un neatlickamiba turklat ir atzita un apstiprinata
Direktivas 68/151/EEK (%) 2. panta 1. punkta f) apak$punkta;

ta ka turklat ir janosaka Kopienas vienadu tiesisko prasibu minimums
attieciba uz finansu informacijas apjomu, kads savstarpgji konkurgjo-
Siem uznémumiem biitu jasniedz sabiedribai;

ta ka gada parskatiem ir jasniedz patiess un skaidrs priekSstats par
sabiedribas aktiviem un pasiviem, finansialo stavokli un pelnpu vai
zaud€jumiem; ta ka $aja noluka ir janosaka obligata bilances un pelnas
un zaud&jumu parskata shéma, un ta ka ir janosaka pielikuma un zino-
jumu satura minimums; ta ka noteiktam sabiedribam ar mazaku ekono-
misko un socialo nozimi tomer var atlaut atkapties no noteikumiem;

ta ka vajadzigaja apmera ir jasaskano dazadas aktivu un pasivu nover-
teSanas metodes, lai nodro§inatu, ka gada parskati sniedz salidzinamu un
lidzvertigu informaciju;

ta ka visu to sabiedribu gada parskati, uz kuram attiecas §1 direktiva, ir
japubliceé saskana ar Direktivu 68/151/EEK; ta ka $aja joma atseviSkas
atkapes no noteikumiem tomeér var arf atlaut maziem un vidgjiem uzne-
mumiem,;

ta ka gada parskatu revizija ir javeic pilnvarotam personam, kuru kvali-
fikacijas minimums tiks saskanots nakotng; ta ka tikai mazas sabiedribas
var atbrivot no pienakuma veikt reviziju;

() OV C 129, 11.12.1972., 38. Ipp.
() OV C 39, 7.6.1973., 31. Ipp.
() OV L 65, 14.3.1968., 8. Ipp.
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ta ka gadijumos, kad sabiedriba ietilpst koncerna, ir vélams, lai tiktu
publicéti koncerna parskati, kas sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par
koncerna darbibu kopuma; ta ka Iidz bridim, kamér nav stajusies speka
Padomes direktiva par konsolidetajiem parskatiem, ir vajadzigas atkapes
no daziem $is direktivas noteikumiem;

ta ka, lai tiktu gala ar grutibam, kas izriet no pasreiz€jas situacijas
saistiba ar tiesibu aktiem dazas dalibvalstis, laikposmam, kas ir atvélets

atseviSku §Ts direktivas noteikumu ievieSanai, jabiit garakam par parasti
$ados gadijumos noteikto laiku,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1.  Saja direktiva noteiktie saskano$anas pasdkumi attiecas uz dalib-
valstu normativajiem un administrativajiem aktiem attieciba uz Sadiem
sabiedribu veidiem:

— Vacija:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die
Gesellschaft mit beschréinkter Haftung,

— Belgija:

la société anonymede naamloze vennootschap,la société en
commandite par actionsde commanditaire vennootschap op aan-
delen,la société de personnes a responsabilité limitéede personen-
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

— Danija:
aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber,
— Francija:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société
a responsabilité limitée;

— Trija:

public companies limited by shares or by guarantee, private
companies limited by shares or by guarantee;

— Italija:

la societa per azioni, la societa in accomandita per azioni, la so-
cieta a responsabilita limitata;

— Luksemburga:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société
a responsabilité limitée;

— Niderlandg:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid;

— Apvienotaja Karaliste:

public companies limited by shares or by guarantee, private
companies limited by shares or by guarantee;

— Griekija:

N avaovoun étaipia, § Eropio mEPIWPIGUEVHS e0OVVHGS, 1 ETepoppvBun
KOTG UETOYES ETaupio,
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— Spanija:

sociedad anonima, la sociedad comanditaria por acciones, la socie-
dad de responsabilidad limitada;

— Portugale:

sociedade anonima de responsabilidade limitada, a sociedade em
comandita por acédes, a sociedade por quotas de responsabilidade
limitada;

VA3
— Austrija:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung;
— Somija:

osakeyhtio, aktiebolag;
— Zviedrija:

aktiebolag;

VA4 5
— Cehijas Republika:

spolecnost s rucenim omezenym, akciova spolecnost;
— Igaunija:

aktsiaselts, osatihing;
— Kipra:

ONUOGLES ETOIPEIES TEPLOPIOUEVNS EVBDOVNG UE UETOYES N UE EYyONOT,
I0IOTIKES ETAUPELES TEPLOPIOUEVNS EVBOVNG UE UETOXES W Ue EYYONON,

— Latvija:
akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
— Lietuva:
akcinés bendroves, uzdarosios akcinés bendroves;
— Ungarija:
részvénytarsasag, korlatolt feleldsségii tarsasag;
— Malta:

kumpanija pubblika | public limited liability companykumpanija
privata | private limited liability company,

socjeta in akkomandita bil-kapital magsum f'azzjonijiet | partnership
en commandite with the capital divided into shares;

— Polijja:

spotka akcyjna, spotka z ogranmiczonq odpowiedzialnosciq, spotka
komandytowo-akcyjna;

— Slovénija:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostio, komanditna
delniska druzba;

— Slovakija:
akciova spolocnost, spolocnost’ s rucenim obmedzenym;

VYM13
— Bulgarija:

AKYUOHEPHO OPYIHCECMBO, OPYHCECMBO C OZPAHUYEHA OM208OPHOC,
KOMAHOUMHO OPYHCECMBO C AKYUU,
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VYM13

VYMi16

VA3

VA4

— Rumanija:
societate pe actiuni, societate cu rdaspundere limitatd, societate in
comanditd pe actiuni;

— Horvatija:

dionicko drustvo, drustvo s ogranicenom odgovornoscu,

Saja direktiva noteiktie saskanodanas pasakumi attiecas arf uz dalib-
valstu normativajiem un administrativajiem aktiem attieciba uz Sadiem
uznémumu veidiem:

a) Vacija:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
b) Belgija:

la société en nom collectif/de vennootschap onder firma,

la société en commandité simple/de gewone commanditaire ven-
nootschap;

¢) Danija:

interessentskaber, kommanditselskaber;
d) Francija:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;
e) Griekija:

M oudppvbuog etaipeia, n etepdppubpog etaipeia;
f) Spanija:

sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;
g) Irija:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
h) Italija:

la societa in nome collettivo, la societa in accomandita semplice;
i) Luksemburga:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;
j) Niderlandg:

de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
k) Portugale:

sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples;
1) Apvienotaja Karalistg:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies;

m) Austrija:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
n) Somija:

avoin yhtié/dppet bolag, kommandiittiyhtié/kommanditbolag;
0) Zviedrija:

handelsbolag, kommanditbolag;

p) Cehijas Republika:

vetejna obchodni spole¢nost, komanditni spolecnost, druzstvo;
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q) Igaunija:
taisithing, usaldusiihing;
r) Kipra:
ounoppudpes Kot etepoppLdues etapeieg (cuvetapiopol);
s) Latvija:
pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;
t) Lietuva:
tikrosios tkinés bendrijos, komanditinés @ikinés bendrijos;
u) Ungarija:
kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesiilés;
v) Malta:
socjeta flisem kollettiv jew socjeta in akkomandita, bil-kapital 1i
mhux maqsum f'azzjonijiet meta s-so¢ji kollha 1i ghandhom respon-
sabbilita' llimitata huma socjetajiet tat-tip deskritt f'sub paragrafu
1/ Partnership en nom collectif or partnership en commandite
with capital that is not divided into shares, when all the partners
with unlimited liability are partnerships as described in sub-
paragraph 1;
w) Polija:
spotka jawna, spotka komandytowa;
x) Slovénija:
druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
y) Slovakija:
verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost’;
vYMi13
z) Bulgarija:
CHOMPATENTHO JAPYKECTBO, KOMAHIUTHO IPYKECTBO;
aa) Rumanija:
asocietate in nume colectiv, societate in comanditd simpla;
VYMil6
ab) Horvatija:

javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo,

kur visi dalibnieki ar neierobezotu atbildibu ir pirmaja apaks$punkta
izklastito veidu uzp€mumi vai uznémumi, ko nereglamente dalibvalsts
tiesibu akti, bet kam ir tiesisks statuss salidzinagjuma ar Direktiva
68/151/EEK mingto.

St direktiva attiecas arT uz §a punkta otraja dala min€tajiem uzp€mumu
vai firmu veidiem, kur visi dalibnieki ar neierobezotu atbildibu pasi
pieder pie tiem uzp€mumu veidiem, kas minéti Saja dala vai pirmaja
dala.

2. Kamér nav veikta talaka saskanoSana, §is direktivas noteikumi
dalibvalstim nav japiemeéro attieciba uz bankam un citam finanSu
iestadém, un apdro$inasanas sabiedribam.

VYMi15

l.a pants

1. Saskana ar 2. un 3. punktu dalibvalstis var paredzet atbrivojumus
no daziem Saja direktiva paredzEtajiem pienakumiem attieciba uz
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VY M15

sabiedribam, kas bilances datuma neparsniedz divus no trim turpmak
noraditajiem krit€rijiem (saimnieciskas mikrovienibas):

a) bilances kopsumma: EUR 350 000;

b) neto apgrozijums: EUR 700 000;

¢) vidgjais darbinieku skaits parskata gada laika: 10.

2. Dalibvalstis var atbrivot 1. punkta minétas sabiedribas no kada vai
visiem $adiem pienakumiem:

a) no pienakuma atspogulot postenus “PriekSapmaksa un uzkratie iené-
mumi” un “Uzkratie maksajumi un nakamo periodu iep@mumi”
saskana ar 18. un 21. pantu;

b) ja dalibvalsts izmanto §2 punkta a) apakSpunkta paredz€to iespgju, ta
var atlaut §Sim sabiedribam — tikai attieciba uz citam izmaksam, neka
minéts 3. punkta b) apakSpunkta vi) punkta, — atkapties no 31. panta
1. punkta d) apaksSpunkta attieciba uz postenu “PriekSapmaksa un
uzkratie ienémumi” un “Uzkratie maksajumi un nakamo periodu
iep@mumi” atspoguloSanu ar noteikumu, ka Sis fakts ir izklastits
parskatu pielikuma vai saskapa ar $a punkta c) apakSpunktu —
bilances beigas;

¢) no pienakuma sagatavot parskatu pielikumu saskana ar 43. Iidz 45.
pantu ar noteikumu, ka S§is direktivas 14. panta un 43. panta 1.
punkta 13. apak$punkta un Direktivas 77/91/EEK (') 22. panta 2.
punkta prasita informacija ir sniegta bilances beigas;

d) no pienakuma sagatavot gada zinojumu saskana ar §is direktivas 46.
pantu ar noteikumu, ka Direktivas 77/91/EEK 22. panta 2. punkta
prasita informacija ir sniegta parskatu pielikuma vai saskana ar §a
punkta c) apaksSpunktu — bilances beigas;

e) no pienakuma publicét gada parskatus saskana ar 47. lidz 50.a pantu
ar noteikumu, ka tajos ieklauta bilances informacija ir pienacigi
iesniegta saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem vismaz viena
attiecigas dalibvalsts norikotaja kompetentaja iestade. Ja kompetenta
iestade nav centralais registrs, komercregistrs vai sabiedribu registrs,
ka minéts Direktivas 2009/101/EK (?) 3. panta 1. punkta, kompeten-
tajai iestadei iesniegta informacija ir japazino registram.

(") Padomes Otra direktiva 77/91/EEK (1976. gada 13. decembris) par to, ka

vienado$anas nolika koordinét nodrosinajumus, ko saistiba ar akciju sabied-
ribu veidoSanu un to kapitala saglabasanu un mainiSanu dalibvalstis prasa no
sabiedribam Liguma 54. panta otrds dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu
dalibnieku un treSo personu intereses (OV L 26, 31.1.1977., 1. Ipp.).
Piezime: Direktivas 77/91/EEK nosaukums ir pielagots, lai ievérotu Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma pantu parnumuréanu atbilstigi Amsterdamas
liguma 12. pantam un Lisabonas liguma 5. pantam; sakuma taja bija ieklauta
atsauce uz Liguma 58. panta otro dalu.

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/101/EK (2009. gada

16. septembris) par to, ka vienadoSanas nolika koordin&t nodroSinajumus,
ko dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma 54. panta otras dalas nozimg,
lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treSo personu intereses (OV L 258,
1.10.2009., 11. Ipp.).
Piezime: Direktivas 2009/101/EK nosaukums ir pielagots, lai ievérotu Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma pantu parnumuréSanu atbilstigi Lisabonas
liguma 5. pantam; sakuma taja bija ieklauta atsauce uz Liguma 48. panta
otro dalu.
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VY M15

3. Dalibvalstis var atlaut 1. punkta min&tajam sabiedribam:

a) sagatavot saisinatu bilanci, attiecigos gadijumos atseviSski noradot
vismaz tos postenus, kas 9. vai 10. panta ir apziméeti ar burtiem.
Gadijumos, kad piemérojams 2. punkta a) apak$punkts, bilanc€ neie-
klauj postenus, kas paredzéti 9. panta E dala “Aktivi” un D dala
“Pasivi”, vai postenus, kas paredzeti 10. panta E un K dala;

b) sagatavot vienigi saisinatu pelpas un zaud&umu parskatu, attiecigos
gadijumos atseviski noradot vismaz $adus postenus:

i) neto apgrozijums;
i) citi iep€mumi;
iii) izejvielu un paligmaterialu izmaksas;
iv) personala izmaksas;
v) vertibu korekcijas;
vi) citas izmaksas;
vii) nodokli;
viii) pelna vai zaudgjumi.

4.  Dalibvalstis neatlauj vai neprasa 7.a iedalas piem&roSanu nevienai
saimnieciskajai mikrovienibai, kas izmanto 2. un 3. punkta paredz&tos
atbrivojumus.

5. Attieciba uz 1. punkta minétajam sabiedribam ir uzskatams, ka
gada parskati, kas sagatavoti saskana ar 2., 3. un 4. punktu, sniedz
skaidru un patiesu prieksstatu, ka noteikts 2. panta 3. punkta, un lidz
ar to 2. panta 4. un 5. punktu Sadiem parskatiem nepiemeéro.

6. Ja bilances datuma sabiedriba parsniedz vai parstaj parsniegt divus
no trim 1. punkta noteiktajiem krit€rijiem, Sis fakts ietekmé 2., 3. un 4.
punkta paredzetas atkapes piemerosanu tikai tad, ja tas notiek gan
kartgja, gan ieprieksgja parskata gada.

7. Dalibvalstim, kuras vél nav ieviesu$as euro, summu valsts valiita,
kura Iidzvertiga 1. punkta noraditajam summam, aprékina, piemérojot
valiitas mainas kursu, kas publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest diena, kad stajas speka direktiva, kas nosaka min&tos apmerus.

8. Bilances kopsummu, kas minéta 1. punkta a) apakSpunkta, veido
vai nu 9. panta A lidz E dala “Aktivi” minétie lidzekli, vai 10. panta A
lidz E dala minétie lidzekli. Ja piem@rojams 2. punkta a) apakSpunkts,
bilances kopsummu, kas minéta 1. punkta a) apakSpunkta, veido vai nu
9. panta A Iidz D dala “Aktivi” minétie Iidzekli, vai 10. panta A Iidz D
dala minétie Iidzekli.

1. DALA
Visparigie noteikumi
2. pants

1. Gada parskati ietver bilanci, pelpas un zaud&umu parskatu un
pielikumu. Sie dokumenti veido vienotu kopumu.
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YM10

Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit citu postenu ieklausanu gada
parskatos papildu pirmaja dala mingtajiem dokumentiem.

2. Tie ir jasastada saprotami un atbilstosi §Is direktivas noteikumiem.

3. Gada parskatiem ir jasniedz skaidrs un patiess prieksstats par
sabiedribas aktiviem, pasiviem, finansialo stavokli un pelpu vai zaudg-
jumiem.

4.  Gadijuma, ja ar §is direktivas noteikumu piemé&roSanu nepietiek,
lai sniegtu skaidru un patiesu priekSstatu 3. punkta nozimé€, jasniedz
papildu informacija.

5. Izp@muma gadijuma, ja kada §is direktivas noteikuma piemeroSana
nav savienojama ar 3. punkta izklastito pienakumu, no $a noteikuma ir
jaatkapjas, lai sniegtu skaidru un patiesu prieksstatu 3. punkta nozime.
Katra Sada atkapsSanas ir jaatklaj pielikuma, paskaidrojot iemeslus un
noradot, kadu iespaidu Sada atkapSanas atstdj uz aktiviem, pasiviem,
finansialo stavokli un pelpu vai zaud&jumiem. Dalibvalstis var noteikt
attiecigus iznémuma gadijumus un piemerot tiem IpaSus noteikumus.

6.  Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai gada parskatos sniegtu citu
informaciju, ne tikai to, kas ir jasniedz atbilstosi Sai direktivai.

2. DALA

Visparigie noteikumi par bilanci un pelpas un zaudéjumu parskatu

3. pants

Bilances un pelpas un zaud€juma parskata shému un jo 1pasi formu, kas
izvéléta So dokumentu izklastam, nedrikst mainit, beidzoties vienam
parskata gadam un sakoties nakamajam. AtkapSanas no §a principa ir
atlauta izpgmuma gadijumos. Sada atkapSanas ir jaatklaj pielikuma,
paskaidrojot iemeslus.

4. pants

1. Posteni, kas nosaukti 9. un 10. panta un no 23. lidz 26. pantam,
bilanc€ un pelpas un zaud€jumu parskata ir japarada atseviski, ieverojot
noradito secibu. Sikaks postenu iedalfjums ir atlauts, ievérojot shemu.
Var ieklaut jaunus postenus, ja to saturs jau nav ietverts kada no shéma
paredzétajiem posteniem. Dalibvalstis var pieprasit sadu sikaku sadali-
jumu vai jaunu postenu ievieSanu.

2.  To postenu struktira, nomenklatira un terminologija, kurus
bilancé un pelnas un zaud&umu parskata apzimé ar arabu cipariem, ir
attiecigi japielago, ja to prasa sabiedribas ipatnibas. PielagoSanu var
pieprasit dalibvalstis, kuros $adas sabiedribas veido konkréta tautsaim-
niecibas sektora dalu.

3. Bilances un pelpas un zaud&jumu parskata postenus, ko apzimé ar
arabu cipariem, var apvienot, ja:

a) So postenu vertibam nav lielas nozimes 2. panta 3. punkta mérka
realizé€$ana; vai
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b) apvienoSana ievie§ lielaku skaidribu;ar nosacijumu, ka apvienotos
postenus atseviski paskaidro pielikuma. Sadu apvienoSanu var
pieprasit dalibvalstis.

4. Katram bilances un pelpas un zaud&umu parskata postenim ir
japarada attiecigie ieprieks€ja parskata gada raditaji. Dalibvalstis var
nodro§inat, lai tad, ja Sie skaitli nav salidzinami, ieprieks€ja parskata
gada skaitli korigeé. Visos gadijumos $ada nesalidzinamiba un skaitlu
korig€jumi ir jaatklaj pielikuma, sniedzot atbilsto$us paskaidrojumus.

5. Iznemot gadijumu, ja ieprieksgja parskata gada ir attiecigs postenis
4. punkta nozimé, neparada bilances vai pelpas un zaud&umu parskata
posteni, kuram neatbilst nekada summa.

VYM10

" 6. Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit summu atspogulojumu pelnas
un zaud@umu parskata un bilances postenos, lai nemtu véra uzradita
darfjuma vai stavokla biitibu. Sada veida atlauja vai prasiba var bit
ierobezota lidz atseviskam sabiedribu kategorijam un/vai Iidz konsoli-
detajiem parskatiem, ka noteikts Padomes Septitaja direktiva
83/349/EEK (1983. gada 13. junijs), kas pamatojas uz Liguma 54.
panta 3. punkta g) apakSpunktu un attiecas uz konsolidétajiem parska-
tiem (V).

5. pants

VYMi15
" 1. Atkapjoties no 4. panta 1. un 2. punkta, dalibvalstis var noteikt
Ipasas shémas investiciju sabiedribu un finansu kontrolakciju sabiedribu
gada parskatiem ar noteikumu, ka minétas shémas sniedz prieksstatu par
$Tm sabiedribam atbilstosi 2. panta 3. punkta noteikumiem. Dalibvalstis
1.a panta noteiktos atbrivojumus nedara pieejamus attieciba uz investi-
ciju sabiedribam vai finanSu kontrolakciju sabiedribam.

2. Saja direkfiva “investiciju sabiedribas” nozimé tikai:

a) sabiedribas, kuru vienigais uzdevums ir ieguldit savus lidzeklus
dazados vertspapiros, nekustamaja IpaSuma un citos aktivos ar
vienigo mérki sadalit ieguldfjumu risku un nodro$inat saviem akcio-
nariem pelnu no lidzeklu parvaldiSanas;

b) sabiedribas, kas ir saistitas ar investiciju sabiedribam ar pamatkapi-
talu, ja $adu saistito sabiedribu vienigais uzdevums ir iegit pilniba
apmaksatas akcijas, ko izlaiduSas §is investiciju sabiedribas atbilstosi
Direktivas 77/91/EEK (%) 20. panta 1. punkta h) apak$punktam.

3. Saja direktiva “finan3u akciju sabiedribas” nozimé tikai tas sabied-
ribas, kuru vienigais uzdevums ir iegadaties kapitaldalas citas sabied-
ribas, parvaldit $adas kapitaldalas un giit no tam pelnu, neiesaistoties $o
sabiedribu parvaldeé ne tiesa, ne netiesa veida, bet neierobezojot savas
akcionaru tiesibas. Ierobezojumiem, ko nosaka $adu sabiedribu darbibai,
ir jabiit tadiem, lai to ievéroSanu var uzraudzit administrativa iestade vai
tieslietu iestade.

() OV L 193, 18.7.1983., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/65/EK (OV L 283, 27.10.2001.,
28. lpp.).

(®» OV L 26, 31.1.1977., 1. Ipp.
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vB
6. pants
Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit bilances vai pelpas un zaud&umu
parskata pielagosanu, lai ietvertu pelpas sadaliSanu vai zaud&umu
segsanu.
7. pants
Jebkada aktivu un pasivu postenu vai iep€mumu un izdevumu postenu
parrekinasana ir aizliegta.
3. DALA
Bilances shema
8. pants
Bilances sastadiSanai dalibvalstis paredz vienu vai abas sistémas, kas
izklastitas 9. un 10. panta. Ja dalibvalsts paredz abas sist€mas, ta var
atlaut sabiedribam izv€leties vienu no tam.
YM10
Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai sabiedribas ieviestu 10.a panta
izklastito bilances shému ka alternativu tam bilances shémam, kas ir
citadi paredzetas vai atlautas.
vB
9. pants
Aktivi

A. Parakstitais neapmaksatais un pieprasitais kapitals

(ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka pieprasttais kapitals ir japa-
rada “Pasivos”. Tada gadijuma pieprasita, bet vél neapmaksata kapi-
taldala ir japarada ka akfivu postenis vai nu A dala, vai D dalas
II nodalas 5. punkta).

B. Dibinasanas izdevumi
atbilstosi attiecigas valsts tiesibu aktu definicijai, ciktal §Ts valsts
tiesibu akti atlauj tos paradit ka aktivu posteni. Valsts tiesibu akti
var arl noteikt, ka dibinaSanas izdevumi ir ‘“Nematerialo ieguldi-
jumu” pirmais postenis.

C. Ilgtermina ieguldijumi

1. Nematerialie ieguldijumi

1. Pétniecibas darba un sabiedribas attistibas izmaksas, ciktal
valsts tiesibu akti atlauj tos paradit ka aktivus.

2. Koncesijas, patenti, licences, pre¢u zimes un tamlidzigas
tiesibas un aktivi, ja tie ir:

a) iegadati par samaksu un nav jaatspogulo C dalas I nodalas
3. punkta; vai

b) raditi pasa sabiedriba, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tos
paradit ka aktivu posteni.

3. Sabiedribas nemateriala vertiba, tada apmeéra, kada ta iega-
data par samaksu.
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II.

111

4. Avansa maksajumi.

Pamatlidzekli

1. Zeme un &kas.

2. Tehnologiskas iekartas un ierices.

3. Pargjie pamatlidzekli un inventars.

4. Avansa maksajumi un pamatlidzeklu izveidoSana.
Finansu ieguldijumi

1. Akcijas un dalas radniecigas sabiedribas.

2. Aizdevumi radniecigam sabiedribam.

3. Lidzdaliba.

4. Aizdevumi sabiedribam, ar kuram attieciga sabiedriba ir sais-
tita, pamatojoties uz lidzdalibu.

5. Pargjie vertspapiri.
6. Pargjie aizdevumi.
7. Pasu akcijas un dalas (noradot nominalvértibu vai, ja nav

zinama nominalvertiba, faktisko vértibu) tada apjoma, ciktal
valsts tiesibu akti atlauj tas paradit bilance.

D. Apgrozamie lidzekli

L

IL.

II.

Krajumi

1. Izejvielas, pamatmateriali un paligmateriali.
2. Nepabeigtie raZzojumi.

3. Gatavie razojumi un preces pardosSanai.

4. Avansa maksajumi.

Debitori

(Summas, kas nomaksajamas péc vairak neka viena gada, ir
japarada atseviski katram postenim).

1. Tirdzniecibas debitori.
2. Radniecigo sabiedribu paradi.

3. Summas, ko parada sabiedribas, ar kuram attieciga sabied-
riba ir saistita, pamatojoties uz lidzdalibu.

4. Citi debitori.

5. Parakstitais pieprasitais, bet neapmaksatais kapitals (ja vien
valsts tiesibu akti nenosaka, ka pieprasitais kapitals ir jauz-
rada ka aktivu postenis A dala).

6. PriekSapmaksa un uzkratie ienémumi (ja vien valsts tiesibu
akti nenosaka, ka §adi posteni ir japarada ka aktivu postenis
E dala).

leguldijumi

1. Akcijas un dalas radniecigas sabiedribas.

2. PaSu akcijas un dalas (noradot nominalvértibu vai, ja nav

zinama nominalvertiba, faktisko vertibu) tada apjoma, ciktal
valsts tiesibu akti atlauj tas uzradit bilancg.
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3. Citi ieguldijumi.

IV. Nauda bankd un kasée

. PriekSapmaksa un uzkratie ienémumi

(ja vien valsts tiestbu akti nenosaka, ka $adi posteni ir japarada ka
aktivi D dalas II nodalas 6. punkta).

. Parskata gada zaud@jumi

(ja vien valsts tiesibu akti nenosaka, ka tie ir japarada A dalas
VI nodala “Pasivos”).

Pasivi

. Kapitals un rezerves

1. Parakstitais kapitals
(ja vien valsts tiesibu akti nenosaka, ka pieprasitais kapitals ir
jauzrada Saja posteni. Tada gadijuma parakstita un apmaksata
kapitala summas ir japarada atseviski)
II. Akciju emisijas uzcenojuma konts
Ill. Parvértesanas rezerve

IV. Rezerves

1. Likuma noteiktas rezerves, ciktal valsts tiesibu akti to
pieprasa.

2. Rezerves paSu akcijam vai dalam, ciktal valsts tiesibu akti to
pieprasa, lai nenonaktu pretruna ar Direktivas 77/91/EEK
22. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

3. Statiitos noteiktas rezerves.

4. Citas rezerves.
V. lepriekséjo gadu nesadalita pelna vai zaudéjumi
V1. Parskata gada pelna vai zaudéjumi

(ja vien valsts tiesibu akti nenosaka, ka $is postenis ir japarada
F dala “Aktivos” vai E dala “Pasivos”™)

. »M10 Uzkrajumi <«

1. Uzkrajumi pensijam un tamlidzigam saistibam.
2. Uzkrajumi nodokliem.

3. Citi uzkrajumi.

. Kreditori

(Atseviski katram postenim japarada summas, kas nomaksajamas
tuvaka gada laika, un summas, kas nomaksajamas péc vairak neka
viena gada, ka arT So postenu kopgja summa.)

1. Aizpémumi pret obligacijam, atseviSski uzradot akcijas parver-
$amos aiznémumus.

2. Aiznémumi no kreditiestadém.

3. Par pasiitijumiem sapemtie avansa maksajumi, ciktal tie netiek
paraditi atseviski ka atvilkumi no krajumiem.

4. Tirdzniecibas kreditori.
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5. Maksajamie vekseli.
6. Paradi radniecigam sabiedribam.

7. Paradi sabiedribam, ar kuram attiecigd sabiedriba ir saistita,
pamatojoties uz lidzdalibu.

8. Pargjie kreditori, to skaita nodokli un socialas nodroSinasanas
maksajumi.

9. Uzkratie maksajumi un nakamo periodu ienémumi (ja vien valsts
tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir jauzrada D dala
“Pasivos”).

. Uzkratie maksajumi un nakamo periodu ienémumi

(ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir jauzrada
C dalas 9. punkta “Pasivos”).

. Parskata gada pelna

(ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka ta ir jauzrada A dalas
VI nodala “Pasivos”).

10. pants

. Parakstitais neapmaksatais kapitals,

to skaitd pieprasits

(ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka pieprasitais kapitals ir jauz-
rada punkta L. Tada gadijjuma pieprasita, bet vel neapmaksata kapi-
taldala ir japarada vai nu A dala, vai D dalas II nodalas 5. punkta).

. DibinaSanas izdevumi

Dibinasanas izdevumi saskana ar valsts tiesibu aktos noteikto defi-
niciju, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tos paradit ka aktivu posteni.
Valsts tiesibu akti var ar noteikt, ka dibinasanas izdevumi ir “Nema-
terialo ieguldijumu” pirmais postenis.

. Ilgtermina ieguldijumi

1. Nematerialie ieguldijumi

1. Pétniecibas darba un sabiedribas attistibas izmaksas, ciktal
valsts tiesibu akti atlauj tos paradit ka aktivus.

2. Koncesijas, patenti, licences, preCu zimes un tamlidzigas
tiesibas un aktivi, ja tie:

a) iegadati par samaksu un nav jaatspogulo C dalas I nodalas
3. punkta; vai

b) raditi pasa sabiedriba, ciktal valsts tiesibu akti atlauj tos
paradit ka aktivu posteni.

3. Sabiedribas nemateriala vertiba, tada apmera, kada ta iega-
data par samaksu.

4. Avansa maksajumi.
1. Pamatlidzekli
1. Zeme un &kas.
2. Tehnologiskas iekartas un ierices.
3. Pargjie pamatlidzekli un inventars.

4. Avansa maksajumi un pamatlidzeklu izveidoSana.
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IIl. Finansu ieguldijumi

1

2.

. Akcijas un dalas radniecigas sabiedribas.
Aizdevumi radniecigam sabiedribam.

. Lidzdaliba.

4. Aizdevumi sabiedribam, ar kuram attieciga sabiedriba ir sais-

tita, pamatojoties uz lidzdalibu.

Pargjie vertspapiri.

Pargjie aizdevumi.

Pasu akcijas un dalas (noradot nominalvértibu vai, ja nav

zinama nominalvertiba, faktisko vértibu) tada apjoma, ciktal
valsts tiesibu akti atlauj tas paradit bilance.

D. Apgrozamie hidzekli

I. Krajumi

1

2

3

4

. Izejvielas, pamatmateriali un paligmateriali.
. Nepabeigtie raZzojumi.
. Gatavie razojumi un preces pardoSanai.

. Avansa maksajumi.

11. Debitori

(Summas, kas nomaksajamas pec vairak neka viena gada, ir
japarada katram postenim atseviski.)

1

2.

. Tirdzniecibas debitori.
Radniecigo sabiedribu paradi.

Summas, ko parada sabiedribas, ar kuriem attieciga sabied-
riba ir saistita, pamatojoties uz lidzdalibu.

Citi debitori.

. Parakstitais, pieprasitais, bet neapmaksatais kapitals (ja vien
valsts tiesibu akti nenosaka, ka pieprasitais kapitals ir jauz-
rada ka aktivu postenis punkta A).

PriekS8apmaksa un uzkratie ienémumi (ja vien valsts tiesibu
akti nenosaka, ka §adi posteni ir japarada ka aktivu postenis
E dala).

1. leguldijumi

1.

2.

3.

Akcijas un dalas radniecigas sabiedribas.
Pasu akcijas un dalas (noradot nominalvértibu vai, ja nav
zinama nominalvertiba, faktisko vértibu) tada apjoma, ciktal

valsts tiesibu akti atlauj tas uzradit bilancg.

Citi ieguldijumi.

IV. Nauda banka un kasée

E. PriekSapmaksa un uzkratie ienémumi

(ja vien valsts tiesibu akti nenosaka, ka $adi posteni ir japarada ka

aktivi

D dalas II nodalas 6. punkta).
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F. Kreditori: summas, kas nomaksajamas tuvaka gada laika

1.

Aiznpémumi pret obligacijam, atseviSki uzradot akcijas parver-
Samos aiznémumus.

Aiznémumi no kreditiestadem.

Par pasttijumiem sanemtie avansa maksajumi, ciktal tie netiek
paraditi atseviski ka atvilkumi no krajumiem.

Tirdzniecibas kreditori.

. Maksajamie vekseli.

Paradi radniecigam sabiedribam.

Paradi sabiedribam, ar kuram attieciga sabiedriba ir saistita,
pamatojoties uz Iidzdalibu.

Pargjie kreditori, to skaita nodokli un socialas nodroSinasanas
maksajumi.

Uzkratie maksajumi un nakamo periodu ien€mumi (ja vien valsts
tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir jauzrada K dala).

G. Neto apgrozamie lidzekli/saistibas (nemot veéra priekSapmaksas un
uzkratos ienémumus, ja tos uzrada E dala, un uzkratos maksajumus
un nakamo periodu ienémumus, ja tos uzrada punkta K dala).

H. Kopéjie aktivi minus istermina saistibas

1. Kreditori: summas, kas nomaksajamas péc vairak neka viena
gada

L.

Aiznémumi pret obligacijam, atseviski uzradot akcijas parver-
Samos aizp@mumus.

Aiznémumi no kreditiestadém.

. Par pasttfjumiem sanemtie avansa maksajumi, ciktal tie netiek

paraditi atseviski ka atvilkumi no krajumiem.
Tirdzniecibas kreditori.

Maksajamie vekseli.

Paradi radniecigam sabiedribam.

Paradi sabiedribam, ar kuram attieciga sabiedriba ir saistita,
pamatojoties uz lidzdalibu.

Pargjie kreditori, to skaita nodokli un socialas nodrosinasanas
maksajumi.

Uzkratie maksajumi un nakamo periodu ienémumi (ja vien valsts
tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir jauzrada punkta K dala).

J. »M10 Uzkrajumi <

L.

2.

3.

Uzkrajumi pensijam un tamlidzigam saistibam.
Uzkrajumi nodokliem.

Citi uzkrajumi.

K. Uzkratie maksajumi un nakamo periodu ienémumi

(ja vien valsts tiesibu akti neparedz, ka $adi posteni ir jauzrada
F dalas 9. punkta vai I dalas 9. punkta, vai abos)
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vB
L. Kapitals un rezerves
1. Parakstitais kapitals
(ja vien valsts tiesibu akti nenosaka, ka pieprasitais kapitals ir
jauzrada pie ST postena. Tada gadijuma parakstita un apmaksata
kapitala summas ir japarada atseviski).
1. Akciju emisijas uzcenojuma konts
IIl. Parvertesanas rezerve
IV. Rezerves
1. Likuma noteiktas rezerves, ciktal valsts tiesibu akti to
pieprasa.
2. Rezerves paSu akcijam vai dalam, ciktal to pieprasa valsts
tiesibu akti, neierobezojot Direktivas 77/91/EEK 22. panta
1. punktu.
3. Statiitos noteiktas rezerves.
4. Pargjas rezerves.
V. lepriekséjo gadu nesadalita pelna vai zaudéjumi
V1. Parskata gada pelna vai zaudéjumi
VYM10
10a. pants
Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, lai sabiedribas vai atseviskas sabied-
ribu kategorijas atspogulotu bilances postenus nevis saskana ar 9. un 10.
pantu, bet atdalot Tstermina postenus no ilgtermina posteniem, ar nosa-
cljumu, ka sniegta informacija ir vismaz pielidzinama tai, kas citadi
nepiecieSama atbilstosi 9. un 10. pantam.
vB
11. pants
Dalibvalstis var atlaut sabiedribam, kuras bilances datuma neparsniedz
divus no trim turpmak mingtajiem ierobezojumiem:
— P M12 konsolidéta bilance: EUR 4 400 000 <,
— PM12 neto apgrozijums: EUR 8 800 000 <,
— vidgjais darbinieku skaits parskata gada laika: 50,
sastadit saisinatas bilances, paradot tikai tos postenus, kas 9. un
10. panta ir apzimé&ti ar burtiem un romieSu cipariem, un atseviski
paradot informaciju, kas prasita iekavas 9. panta D dalas II nodala
“Aktivos” un C dala “Pasivos”, ka arT 10. panta D dalas II nodala,
bet katram punktam kopuma.
VM4
Dalibvalstis atcel 15. panta 3. punkta a) apakSpunkta un 4. punkta
piem@roSanu attieciba uz saisinatajam bilancém.
vYM9

Attieciba uz tam dalibvalstim, kuras nav ieviesuSas eiro, summa valsts
valuta, kas ir lidzvertiga pirmaja dala noteiktajam summam, ir tada, ko
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iegiist, piem&rojot valiitas mainas kursu, kas Eiropas Savienibas Oficia-
laja Veéstnest publicéts PMI12 tjebkuras direktivas spéka stasanas
diena, ar ko nosaka minétas summas. <«

12. pants

1. Ja bilances datuma sabiedriba parsniedz vai parstaj parsniegt divus
no trim 11. panta mingtajiem ierobezojumiem, S$is fakts ietekmé
11. panta noteiktds atkapes atlauSanu tikai tad, ja tas notiek divus
parskata gadus péc kartas.

2. Veicot konvertaciju valstu valtitas, 11. panta noraditas summas
Eiropas norgkinu vienibas nedrikst palielinat vairak ka par 10 %.

3.  Kopgja bilance, kas mingta 11. panta, ietver aktivu postenus no
A dalas Iidz E dalai “Aktivos” atbilsto$i 9. panta sniegtajai shémai, vai
no A dalas Iidz E dalai atbilstosi 10. panta sniegtajai shémai.

13. pants

1. Ja kadi Iidzekli vai saistibas attiecas uz vairak neka vienu shéma
ieklauto posteni, to saistiba ar citiem posteniem ir japarada vai nu pasa
postent, vai pielikuma, ja $adam atspogulojumam ir biitiska nozime, lai
saprastu gada parskatu.

2. Pasu akcijas un dalas radniecigas sabiedribas var paradit tikai tajos
postenos, kas paredzeti §im noliikam.

14. pants

Ja nav noteikts, ka visas saistibas jebkadu garantiju veida ir japarada ka
pasivu posteni, tas ir skaidri jaatspogulo bilances beigas vai pielikuma,
un, atbilstosi valsts tiesibu aktiem ir janodala dazadi garantiju veidi;
ipasi jaatspogulo jebkads sapemtais vértigais nodro§indjums. Sada
veida saistibas attieciba uz radniecigam sabiedribam ir japarada atse-
viski.

4. DALA

Ipasi noteikumi par atsevi§kiem bilances posteniem

15. pants

1.  Tas, vai konkrétus aktivus uzrada ka ilgtermina ieguldijjumus vai
ka apgrozamos lidzeklus, ir atkarigs no meérka, kadam tie ir paredzeti.

2. llgtermina ieguldfjumi ietver tos aktivus, kas ir paredzeti pasta-
vigai lietoSanai sabiedriba, lai realizétu sabiedribas darbibas mérkus.

3. a) Parmainas dazados ilgtermina ieguldijumu postenos ir jaatspo-
gulo bilancg vai pielikuma. Tapéc, sakot ar iegades izmaksam
vai razoSanas paSizmaksu, katram ilgtermina ieguldijumu
postenim ir atseviski jauzrada, no vienas puses, palielinajums,
likvidacija, parvietoSana parskata gada laika un, no otras puses,
kopgjas vertibas korekcijas bilances datuma un parskata gada
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laika izdaritie labojumi iepriek$€jo parskata gadu véertibas
korekcijas. Vertibas korekcijas ir japarada vai nu bilancé ka
atskaitljumi no attiecigajiem posteniem, vai arT pielikuma.

b) Ja, pirmo reizi sastadot gada parskatus atbilstosi Sai direktivai,
kada ilgtermina ieguldijumu elementa iegades izmaksas vai
razoSanas paSizmaksu nevar noteikt bez papildu izdevumiem
vai kavéSanas, par iegades izmaksam vai razoSanas pasizmaksu
var uzskafit atlikuma vértibu parskata gada sakuma. Sa notei-
kuma izmantoSana ir jaatspogulo pielikuma.

¢) Piem@rojot 33. pantu, $a punkta a) apakSpunktda mingtas
parmainas dazadu ilgtermina ieguldijumu postenos ir japarada,
sakot ar iegades izmaksam vai razoSanas paSizmaksu, kas izriet
no parvertesanas.

4. §a panta 3. punkta a) un b) apakpunkts attiecas uz “Dibina$anas
izdevumu” atspogulosanu.

16. pants

Tiesibas uz nekustamo Ipasumu un citas tamlidzigas tiesibas, ko notei-
kusi valsts tiesibu akti, ir japarada postent “Ekas un zeme”.

17. pants

Saja direktiva “lidzdaliba” nozimé tiesibas uz citu sabiedribu kapitalu
(neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav dokumenta forma), ko, veidojot
ilgstoSu saikni ar STm sabiedribam, izmanto, lai piedalitos sabiedribas
darbiba. Citas sabiedribas kapitaldalas turéSanu uzskata par lidzdalibu, ja
ta parsniedz dalibvalstu noteikto procentu, kas nedrikst biit lielaks par
20 %.

18. pants

Izdevumi, kas radusies parskata gada laika, bet attiecas uz sekojoSo
parskata gadu, kopa ar jebkuriem ienémumiem, kas, kaut ari attiecas
uz doto parskata gadu, tiks sapemti tikai p&c gada beigam, ir japarada
postenT “PriekSapmaksa un uzkratie ienémumi”. Dalibvalstis tomér var

noteikt, ka §adi ien@mumi ir ieklaujami posteni “Debitori”. Ja §adi iene-
mumi ir batiski, tie ir jaatspogulo pielikuma.

19. pants

Vertibas korekcijas ietver visas korekcijas, ko veic, lai atspogulotu atse-
viSku aktivu vértibas samazinajumu bilances datuma, neatkarigi no ta,
val samazinajums ir vai nav galigs.

20. pants

v MI0
1. Uzkrajumi ir paredzgti, lai segtu tas saistibas, kuru bitiba ir skaidri
formuléta un kuras var€tu rasties bilances slégSanas diena, vai kuras
noteikti radisies, bet var mainities to summa vai rasanas diena.
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2. Dalibvalstis var ar atlaut uzkrajumu veidosanu, lai segtu attieci-
gaja parskata gada vai ieprieksgja parskata gada radusos izdevumus,
kuru 1patnibas ir precizi definétas un ir paredzams, ka tie varétu rasties
bilances datuma vai ari ir drosi zinams, ka tie radisies, bet par kuriem
nav skaidrs, kads biis to apjoms vai kura datuma tie radisies.

VYM10
3. Uzkrajumus nedrikst izmantot, lai korigétu aktivu vértibu.

21. pants

len€mumi, kas sapemti pirms bilances datuma, bet kas attiecas uz
nakamo finansu gadu, un jebkadi izdevumi, kas, kaut ari attiecas uz
doto parskata gadu, tiks izmaksati tikai nakama parskata gada laika, ir

jauzrada posteni “Uzkratie maksajumi un nakamo periodu ienémumi”.
Dalibvalstis tom&r var noteikt, ka $adi izdevumi ir ieklaujami posteni
“Kreditori”. Ja $adi maksajumi ir batiski, tie jaatspogulo pielikuma.

5. DALA
Pelpas un zaudejumu parskata shema
22. pants

Pelnas un zaud@umu parskatam dalibvalstis paredz vienu vai vairakas
shémas, kas izklastitas no 23. Iidz 26. pantam. Ja dalibvalstis paredz
vairak neka vienu shému, tas var atlaut sabiedribam izvéel&ties.

VYMI10
Atkapjoties no 2. panta 1. punkta noteikumiem, dalibvalstis var atlaut
vai pieprasit, lai visas sabiedribas vai jebkuras sabiedribu kategorijas
uzraditu savu rezultatu parskatu, nevis pelpas un zaud&umu parskata
postenus atbilstosi 23. 1idz 26. pantam, ar nosacljumu, ka sniegta infor-
macija ir vismaz pielidzinama tai, kas citadi nepiecieSama atbilstosi
minétajiem pantiem.

23. pants

1. Neto apgrozijums.
2. Gatavas produkcijas un nepabeigto razojumu krajumu parmainas.
3. Pa8u sabiedribas kapitalieguldijumiem izpilditie darbi.
4. Pargjie sabiedribas saimnieciskas darbibas ien€mumi.
5. a) lIzejvielas un paligmateriali.

b) Pargjas argjas izmaksas.
6. Personala izmaksas:

a) algas;

b) sociala nodrosinajuma izmaksas, atseviski noradot izmaksas, kas
saistitas ar pensijam.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.

A.

a) Dibinasanas izdevumu un pamatlidzek]u un nematerialo ieguldi-
jumu vértibas korekcijas.

b) Apgrozamo lidzek]u vértibas korekcijas, ja tie parsniedz vertibas
korekciju summas, ko attiecigaja sabiedriba uzskata ar parastam.

Pargjas saimnieciskas darbibas izmaksas.

Iepémumi no lidzdalibas citas sabiedribas, atseviski noradot iene-
mumus no radniecigam sabiedribam.

Ienémumi no citam investicijam un aizdevumiem, kas veido ilgter-
mina ieguldijjumu dalu, atseviski noradot ienémumus no radnie-
cigam sabiedribam.

Pargjie procentu ienémumi un tamlidzigi ienémumi, atseviski
noradot ien€mumus no radniecigam sabiedribam.

Vertibas korekcijas finansu ieguldijumos un investicijas, kas tiek
turéti ka apgrozamie lidzekli.

Procentu maksajumi un tamlidzigas izmaksas, atseviski noradot
izmaksas, kas saistitas ar radniecigdm sabiedribam.

Pelnas vai zaud€jumu nodoklis no parastam darbibam.

Pelpa vai zaud€jumi no parastam darbibam péc aplikSanas ar
nodokliem.

Arkartas ienémumi.

Arkartas izmaksas.

Arkartas pelna vai zaud&umi.

Arkartas pelnas vai zaud&umu nodoklis.

Pargjie nodokli, kas nav ietverti iepriek§ mingtajos postenos.

Parskata gada pelna vai zaud&jumi.

24. pants

Izmaksas

1. Gatavas produkcijas un nepabeigto razojumu krajumu samazi-
nasanas.

2. a) Izejvielas un paligmateriali.
b) Pargjas argjas izmaksas.

3. Personala izmaksas:
a) algas;

b) sociala nodro§inajuma izmaksas, atseviski noradot izmaksas,
kas saistitas ar pensijam.

4. a) DibinaSanas izdevumu un pamatlidzeklu un nematerialo
ieguldijumu vertibas korekcijas.

b) Apgrozamo lidzeklu vertibas korekcijas, ja tie parsniedz
vertibas korekciju summas, ko attiecigaja sabiedriba uzskata
par parastam.

5. Citi saimnieciskas darbibas izdevumi.

6. Vertibas korekcijas finansu ieguldijumos un investicijas, kas
tiek tureti ka apgrozamie Iidzekli.

7. Procentu maksajumi un tamlidzigas izmaksas, atseviski noradot
izmaksas, kas saistitas ar radniecigam sabiedribam.

8. Pelnas vai zaudejumu nodoklis attieciba uz parastam darbibam.
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9. Pelpa vai zaud@jumi attieciba uz parastam darbibam p&c nodok-
liem.

10. Arkartas izmaksas.
11. Arkartas pelnas vai zaud&jumu nodoklis.
12. Pargjie nodokli, kas nav ietverti iepriekS mingtajos postenos.
13. Parskata gada pelna vai zaudgjumi.
B. Ienémumi
1. Neto apgrozijums.

2. Gatavas produkcijas un nepabeigto razojumu krajumu palielina-
jums.

3. PaSu sabiedribas kapitalieguldijumiem izpilditie darbi.
4. Pargjie sabiedribas saimnieciskas darbibas iepémumi.

5. Ienémumi no lidzdalibas citas sabiedribas, atseviski noradot
ien@mumus no radniecigam sabiedribam.

6. Iendmumi no citam investicijam un aizdevumiem, kas veido
ilgtermina ieguldijumu dalu, atseviski noradot iep€mumus no
radniecigam sabiedribam.

7. Pargjie procentu ienémumi un tamlidzigi iep€mumi, atseviski
noradot iep€mumus no radniecigam sabiedribam.

8. Pelna vai zaud@jumi attieciba uz parastam darbibam pé&c nodok-
liem.

9. Arkartas iepgémumi.

10. Parskata gada pelpa vai zaudgjumi.

25. pants

1. Neto apgrozijums.

2. Pardosanas izmaksas (ieskaitot vertibas korekcijas).

3. Bruto pelna vai zaud€jumi.

Sadales izmaksas (ieskaitot vertibas korekcijas).
Administracijas izmaksas (ieskaitot vertibas korekcijas).

Citi saimnieciskas darbibas iep€mumi.

N R

Ienémumi no lidzdalibas citas sabiedribas, atseviski noradot iené-
mumus no radniecigam sabiedribam.

8. Iendmumi no citiem ieguldjumiem un aizdevumiem, kas veido
ilgtermina ieguldijumu dalu, atseviski noradot ienémumus no
radniecigam sabiedribam.

9. Pargjie procentu iepe€mumi un tamlidzigi ien@mumi, atseviski
noradot ien€mumus no radniecigam sabiedribam.

10. Vertibas korekcijas finansu ieguldijumos un investicijas, kas tiek
turéti ka apgrozamie Iidzekli.

11. Procentu maksajumi un tamlidzigas izmaksas, atseviski noradot
izmaksas, kas saistitas ar radniecigam sabiedribam.

12. Pelnas vai zaud€juma nodoklis attieciba uz parastam darbibam.

13. Pelna vai zaud&jumi attieciba uz parastam darbibam p&c nodokliem.
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14.
15.
16.
17.
18.
19.

Arkartas ien@mumi.

Arkartas izmaksas.

Arkartas pelna vai zaud&umi.

Arkartas pelnas vai zaud&jumu nodoklis.

Citi nodokli, kas nav ietverti iepriek§ mingtajos postenos.

Parskata gada pelna vai zaud&jumi.

26. pants

A. Izmaksas

I

10.
11.

1.
2.

Pardosanas izmaksas (ieskaitot vértibas korekcijas).

. Sadales izmaksas (ieskaitot vértibas korekcijas).

2
3.
4

Administracijas izmaksas (ieskaitot vertibas korekcijas).

. Vertibas korekcijas finansu ieguldijumos un investicijas, kas tiek

turéti ka apgrozamie Iidzekli.

Procentu maksajumi un tamlidzigas izmaksas, atseviSki noradot
izmaksas, kas saistitas ar radniecigdm sabiedribam.

Pelnas vai zaud&juma nodoklis attieciba uz parastam darbibam.

Pelpa vai zaud&jumi attieciba uz parastam darbibam pec aplik-
Sanas ar nodokliem.

Arkartas izmaksas.
Arkartas pelnas vai zaud&jumu nodoklis.
Citi nodokli, kas nav ietverti iepriek§ mingtajos postenos.

Parskata gada pelpa vai zaud&jumi.

. Ienémumi

Neto apgrozijums.

Pargjie saimnieciskas darbibas iep€mumi.

. Iep€mumi no lidzdalibas citas sabiedribas, atseviski noradot iené-

mumus no radniecigam sabiedribam.

. Ienémumi no citiem ieguldijumiem un aizdevumiem, kas veido

ilgtermina ieguldijumu dalu, atseviski noradot iep€mumus no
radniecigam sabiedribam.

. Pargjie procentu iepémumi un tamlidzigi ienémumi, atseviski

noradot ien€mumus no radniecigam sabiedribam.

. Pelpa vai zaud&jumi attieciba uz parastam darbibam p&c nodok-

liem.

. Arkartas ienémumi.

. Parskata gada pelpa vai zaud&jumi.

27. pants

Dalibvalstis var atlaut sabiedribam, kuras bilances datuma neparsniedz
divus no trim talakmingtajiem krit€rijiem:

— P M12 konsolidéta bilance: EUR 17 500 000 <,

— PMI12 neto apgrozijums: EUR 35 000 000 <,
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— vidgjais darbinieku skaits parskata gada laika: 250,

izmantot shémas, kas at$kiras no tam, kas dotas no 23. Iidz 26. pantam,
sadas robezas:

a) 23. panta: no 1. lidz 5. punktam, ieskaitot, var apvienot viena postent
ar nosaukumu “Bruto pelpa vai zaud&jumi”;

b) 24. panta: A dalas 1. punktu, A dalas 2. punktu un B dalas 1. lidz
4. punktu, ieskaitot, var apvienot viena posten ar nosaukumu “Bruto
pelna vai zaud€jumi”;

c) 25. panta: 1., 2., 3. un 6. punktu var apvienot viena posteni ar
nosaukumu “Bruto pelna vai zaudgjumi”;

d) 26. panta: A dalas 1. punktu, B dalas 1. un 2. punktu var apvienot
viena posteni ar nosaukumu “Bruto pelna vai zaud€jumi”.

Pieméro 12. pantu.

Attieciba uz tam dalibvalstim, kuras nav ieviesuSas eiro, summa valsts
valiita, kas ir lidzvertiga pirmaja dala noteiktajam summam, ir tada, ko
ieglist, piem&rojot vallitas mainas kursu, kas Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest publicgts »M12 jebkuras direktivas speka staSanas diena,
kas nosaka mingétas summas. <«

6. DALA

Ipasi noteikumi par atseviskiem posteniem pelpas un zaudéjumu
parskata

28. pants

Neto apgrozijuma ir ietverti iep€mumi no produktu pardoSanas un tadu
pakalpojumu sniegSanas, kas atbilst sabiedribas parastajam darbibam, no
kuriem atskaitita tirdzniecibas atlaide (rabats) un pievienotas vértibas
nodoklis un citi nodokli, kas ir tieSi saistiti ar apgrozijumu.

29. pants

1.  Iepn@mumi un izmaksas, kas nav saistiti ar sabiedribas parastajam
darbibam, ir japarada posteni “Arkartas ienémumi un arkartas
izmaksas”.

2. Ja vien pirmaja punkta mingtie iep€mumi un izmaksas nav neno-
Zzimigi rezultatu izveért€sanai, iendmumu un izmaksu apjoms un raksturs
ir japaskaidro pielikuma. Tas pats attiecas uz ienémumiem un
izmaksam, kas attiecas uz citu parskata gadu.

30. pants

Dalibvalstis var atlaut uzradit pelnas vai zaudéjuma nodokli no parastam
darbibam un arkartas pelpas vai zaud&uma nodokli kopa viena postent
pirms postena “Citi nodokli, kas nav ietverti iepriek§ mingtajos
postenos” pelpas un zaud&umu parskata. Tada gadijuma shémas, kas
sniegtas no 23. Iidz 26. pantam, izlaiz posteni “Pelpa vai zaud€jumi no
parastam darbibam péc aplikSanas ar nodokliem”.
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Izmantojot So atkapSanos no noteikumiem, pielikuma ir japarada, ka
pelpas vai zaudejuma nodoklis ietekme pelnu vai zaudgjumus no para-
stam darbibam un “Arkartas pelpu vai zaud&jumus”.

7. DALA

Novértesanas noteikumi

31. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, lai gada parskatos uzraditos postenus
novertetu atbilstosi turpmak minétajiem visparigajiem principiem:

a) japienem, ka sabiedriba darbosies arT turpmak;

b) jaizmanto tas paSas noverteéSanas metodes, kas izmantotas ieprieksgja
parskata gada;

¢) noverté€sSana javeic, izmantojot pienacigas piesardzibas principu, jo
pasi ieverojot $adus nosacijumus:

aa) parskata drikst ieklaut tikai to pelnu, kas ir iegiita 1idz bilances
datumam;

VYM10
T bb) jaatspogulo visas saistibas, kas rodas attieciga finansu gada laika
vai radusas ieprieksgja finansSu gada laika, pat ja Sadas saistibas
atklajas tikai laikposma starp bilances slégSanas dienu un
bilances sastadiSanas dienu;

cc) janem vera viss nolietojums neatkarigi no ta, vai parskata gads ir
noslégts ar pelnu vai zaud&umiem;

d) japem véra ienémumi un izmaksas, kas attiecas uz parskata gadu,
neatkarigi no datuma, kura sanem vai nomaksa §adus ieneémumus vai
izmaksas;

e) aktivu un pasivu posteni ir janoverté atseviski;
f) katra parskata gada sakuma bilancei ir jaatbilst ieprieksgja parskata
gada sléguma bilancei.

VYM10
la.  Dalibvalstis papildus tam summam, kas iegramatotas atbilstosi 1.
punkta c¢) apakSpunkta bb) dalai, var atlaut vai pieprasit atspogulot visas
paredzamas saistibas un varbiit§jos zaud&jumus, kas rodas attieciga
finansu gada laika vai radusSies ieprieksgja finanSu gada laika, pat ja
Sadas saistibas vai zaud&umi atklajas tikai laika posma starp bilances
slégsanas dienu un bilances sastadiSanas dienu.

2. Izpémuma gadijumos ir pielaujama atkapSanas no visparigajiem
principiem. Visas $ada veida atkapes ir jaatspogulo pielikuma, japa-
skaidro iemesli, ka arT janovérte ietekme, kadu tas atstdj uz aktiviem,
pasiviem, finansialo stavokli un pelpu vai zaud€jumiem.

32. pants

Gada parskatos uzraditos postenus noveérte saskana ar 34.-42. pantu,
pamatojoties uz iegades izmaksu vai razoSanas pasizmaksas principu.
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33. pants

1.  Dalibvalstis var pazinot Komisijai, ka tas patur tiesibas atkapties
no 32. panta un, kamér nav notikusi talaka saskanoSana, atlaut vai
pieprasit visam sabiedribam vai jebkuras kategorijas uznémumiem:

a) veikt novértéSanu, izmantojot aizvietoSanas metodi attieciba uz
pamatlidzekliem ar ierobezotu derigas lictoSanas periodu, ka arT attie-
ciba uz krajumiem,;

b) veikt novertéSanu ar citam metodém, neka noradits a) apakSpunkta,
nemot véra inflaciju attieciba uz gada parskatos atspogulotajiem
posteniem, ieskaitot kapitalu un rezerves;

VYMI10
¢) pamatlidzeklu parvértésana.

Ja valsts tiesibu akti paredz tadas novérté$anas metodes, kadas ir nora-
ditas apakSpunkta a), b) un c), tai ir janosaka So metozu saturs un
ierobezojumi, ka arT §0 metozu izmantoS$anas noteikumi.

Jebkuras $adas metodes izmantoSanu, attiecigos bilances un pelnas un
zaud&jumu parskata postenus, ka arT metodi, ar kuras palidzibu ir apré-
kinatas uzraditas vertibas, atspogulo pielikuma.

2. a) Ja piemeéro 1. punktu, parvértéSanas rezerve (“Pasivos”) ir jaie-
klauj starpiba starp vertibu, kada ir iegiita, izmantojot attiecigo
metodi, un vértibu, kada ir iegiita, piemérojot 32. panta ming&tos
visparigos noteikumus. Tas, ka ar So posteni rikojas nodoklu
maksasanas noluka, ir japaskaidro vai nu bilancg, vai pieli-
kuma.

Ja parskata gada laika ir mainijies rezervju apjoms, sabiedribas,
lai piemérotu 1. punkta p&dgjo apakSpunktu, pielikuma cita
starpa publicé tabulu, kura parada:

— parvertesanas rezervi parskata gada sakuma,

— parvertéSanas starpibas, kas ir pieskaititas parvert€Sanas
rezervei parskata gada laika,

— kapitalizétas summas vai summas, kas citada veida ir
atskaititas no parvertéSanas rezerves parskata gada laika,
atspogulojot katras $adas atskaitiSanas raksturu,

— parverteésanas rezerve parskata gada beigas.

b) Jebkura laika parvertéSanas rezervi var pilnigi vai dalgji kapital-
izet.

c) ParvertéSanas rezerve ir jasamazina tiktal, cik uz So rezervi
parnestas summas vairs nav vajadzigas, lai izmantotu noverte-
Sanas metodi un sasniegtu tas meérki.

Dalibvalstis var ieviest noteikumus, kas reguleé parveérteSanas
rezerves izmantoSanu, ar noteikumu, ka parnesanu no parverte-
Sanas rezerves uz pelpas un zaud&umu parskatu drikst veikt
tikai, lai iegramatotu parnestas summas ka izmaksas pelnas un
zaud&jumu parskata vai atspogulotu faktiski realizEtos vertibas
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palielinajumus. Sis summas pelnas un zaud&umu parskata ir
jaatspogulo atseviski. ParvertéSanas rezervi nedrikst sadalit —
tieSi vai netiesi, ja vien ta neatspogulo faktiski realizétu iena-
kumu.

d) Iznemot gadijumus, kas aprakstiti apakSpunkta b) un c), parver-
téSanas rezervi nedrikst samazinat.

3. Vertibas korekcijas aprékina katru gadu, pamatojoties uz vértibas
bazi, kada ir pienemta attiecigajam parskata gadam, iznemot gadijumus,
kad, atkapjoties no 4. un 22. panta, dalibvalstis var atlaut vai pieprasit,
lai no 23. Iidz 26. pantam sniegto sh€mu attiecigajos postenos paraditu
tikai to vértibas korekciju summu, kas iegiita, piem&rojot 32. panta
mingto visparigo noteikumu, un lai shémas atseviski paraditu starpibu,
kas ieguta, izmantojot noveértéSanas metodi atbilstosi Sim pantam.
Turklat mutatis mutandis pieméro 34.—42. pantu.

4. Piemérojot 1. punktu, vai nu bilancg, vai pielikuma katram 9. un
10. panta sniegto shemu bilances postenim, iznemot krajumus, atseviski
ir japarada sekojoSais: vai nu

a) atbilsto$i 32. panta minctajam visparigajam noteikumam veiktas
noverteSanas summa bilances datuma, un kopgja veértibas korekciju
summa; vai

b) starpiba starp novertg§jumu, kas veikts atbilstosi Sim pantam, un
novertgjumu, kas veikts atbilstosi 32. pantam, bilances datuma, un,
vajadzibas gadijuma, papildus veikto vértibas korekciju kopgja
summa.

5. Neierobezojot 52. pantu, Padome septinu gadu laika p&c S$ts direk-
tivas stasanas speka pec Komisijas priekslikuma parskata So pantu un, ja
nepiecieSams, izdara taja labojumus, nemot véra ekonomiskas un mone-
taras tendences Kopiena.

34. pants

1. a) Ja valsts tiesibu akti atlauj ieklaut dibinasanas izdevumus
“Aktivos”, tie ir janoraksta, v€lakais, piecu gadu laika.

b) Ja dibinasanas izdevumi nav pilnigi norakstiti, pelnpas sadale
nenotiek, ja vien sadalei pieejamo rezervju un ieprieksgjo
gadu nesadalitas pelpas summa nav vismaz vienada ar neno-
rakstitajiem izdevumiem.

2. Summas, kas ieklautas postent “DibinaSanas izdevumi”, ir japa-
skaidro pielikuma.

35. pants

1. a) llgtermina ieguldijumi ir janoveérte pec iegades izmaksam vai
razo$anas pasSizmaksas, neskarot turpmak mingtos apakSpunktus
b) un c¢).

b) Iegades izmaksas vai razoSanas paSizmaksa ilgtermina ieguldi-
jumiem ar ierobezotu derigas lietoSanas periodu ir jasamazina,
atnemot vértibas korekcijas, ko aprékina, lai veiktu pakape-
nisku ilgtermina ieguldifjumu vértibas norakstiSanu So ilgter-
mina ieguldijumu derigas lietoSanas perioda.
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¢) aa) FinanSu ieguldijjumu vértibas korekcijas var veikt, lai tos
novertétu atbilstosi zemakajai veértibai bilances datuma.

bb) Ilgtermina ieguldijumu vertibas korekcijas ir jaizdara neat-
karigi no ta, vai to derigas lietoSanas periods ir vai nav
ierobezots, lai tos novertétu atbilsto$i zemakajai vertibai
bilances datuma, ja sagaidams, ka vertibas samazinajums
saglabasies.

cc) Ieprieks aa) un bb) punkta minétas vértibas korekcijas ir
jaieklauj pelpas un zaud€jumu parskata un atseviski jaat-
spogulo pielikuma, ja tas nav atseviski paraditas pelnas un
zaud&jumu parskata.

dd) Zemakas vertibas noteikSanu atbilstosi aa) un bb) punktam
nedrikst turpinat, ja vairs nepastav iemesli, kuru dé] izda-
ritas $adas vertibas korekcijas.

d) Ja ilgtermina ieguldijumu izpémuma vertibas korekcijas izdara
tikai un vienigi nodoklu dél, korekciju summu un iemeslus
uzrada pielikuma.

2. legades izmaksas aprékina, pirkSanas cenai pieskaitot papildu izde-
vumus.

3. a) RazoSanas paSizmaksu aprékina, izejvielu un paligmaterialu
izmaksam pieskaitot tas izmaksas, kas ir tieSi saistitas ar attie-
cigo produktu.

b) Razosanas paSizmaksai var pieskaitit atbilstoSu ar produktu
netieSi saistito izmaksu dalu, ciktal ta attiecas uz razoSanas
periodu.

4. RazoSanas paSizmaksa var ieklaut procentus par kapitalu, ko
sabiedriba aiznémusies, lai finansétu ilgtermina ieguldijumu veikS$anu,
ciktal tie attiecas uz attiecigo periodu. Sada gadijuma procentu icklau-
Sana “Aktivos” ir jaatspogulo pielikuma.

36. pants

Atkapjoties no 35. panta 1. punkta c) apakSpunkta cc) punkta, dalibval-
stis var atlaut investiciju sabiedribam 5. panta 2. punkta nozimé ties$a
veida Kkorigét investiciju vérfibas parmainas posteni “Kapitals un
rezerves”. Attiecigds summas ir jauzrada atseviski bilancg “Pasivos”.

37. pants

1. Sis direktivas 34. pants attiecas uz pétniecibas darba un sabied-
ribas attistibas izmaksam. AtseviSskos gadijumos dalibvalstis var atlaut
atkapsanos no 34. panta 1. punkta a) apak$punkta. Sada gadijuma tas
var atlaut atkapSanos arT no 34. panta 1. punkta b) apaksSpunkta. Atkap-
Sanas un atkapSanas iemesli ir jaatspogulo pielikuma.

2. Sis direktivas 34. panta 1. punkta a) apakSpunkts attiecas uz
sabiedribas nematerialo vértibu. Dalibvalstis tom&r var atlaut sabied-
ribam pakapeniski norakstit nematerialo vértibu noteikta laika perioda,
kas parsniedz piecus gadus, ar noteikumu, ka §is periods neparsniedz
aktivu derigas lietoSanas periodu un kopa ar iemesliem tiek atspogulots
pielikuma.
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38. pants

Pamatlidzeklus, izejvielas, pamatmaterialus un paligmaterialus, kurus
pastavigi aizvieto un kuru nozime sabiedriba ir pakartota, var paradit
“Aktivos” nemainiga daudzuma un vertiba, ja daudzums, vértiba un
sastavs butiski nemainas.

39. pants

1. a) Apgrozamie lidzekli ir janoveérteé péc iegades izmaksam vai
razoSanas paSizmaksas, neskarot turpmak mingtos apaks
punktus b) un c).

b) Apgrozamo lidzeklu veértibu korigeé, lai paraditu So lidzeklu
zemako tirgus vertibu, vai, Ipasos apstaklos — citu zemako
vertibu, kada tiem piemit bilances datuma.

¢) Dalibvalstis var atlaut izpémuma vertibas korekcijas, kuru
nepieciesamibu nosaka atbilsto$s tirgus situacijas vertejums, ja
vertibas svarstibu dél So postenu novertéjums tuvakaja nakotné
netiks mainits. So vértibas korekciju summa ir japarada atse-
viski pelpas un zaud&umu parskata vai pielikuma.

d) Zemakas vertibas noteiksanu atbilstosi b) un c) apakSpunktiem
nedrikst turpinat, ja vairs nepastav iemesli, kuru d€| izdaritas
sadas vertibas korekcijas.

e) Ja apgrozamajos Iidzeklos vertibas korekcijas veic izp@émuma
karta tikai un vienigi nodoklu dgl, korekciju summa un iemesli
ir jaatspogulo pielikuma.

2. Pieméro 35. panta 2. un 3. punkta doto iegades izmaksu un razo-
Sanas paSizmaksas definicijas. Dalibvalstis var piemérot ari 35. panta
4. punktu. Sadales izmaksas nedrikst ieklaut razoSanas izmaksas.

40. pants

1.  Dalibvalstis var atlaut aprékinat vienas un tas paSas kategorijas
preu krajumu iegades izmaksas vai razoSanas pasSizmaksu un visus
aizstajamo precu, vertspapiru u. c. postenus, ieskaitot ieguldfjumus,
vai nu uz izverteto vidgjo cenu bazes, vai arl ar “pirmais ieksa, pirmais
ara” (FIFO) metodi, “p&dgjais ieksa, pirmais ara” (LIFO) metodi vai
citam IidzZigam metodem.

2. Ja bilances datuma bilanc€ uzradita vertiba, kas aprékinata, izman-
tojot vienu no 1. punkta min€tajam metodeém, ieverojami atSkiras no
vertibas, kas balstas uz peéd€jo zinamo tirgus vértibu pirms bilances
datuma, starpiba ir jaatspogulo kopuma pa kategorijam pielikuma.

41. pants

1. Ja atmaksajama aizn@muma summa ir lielaka par sanemto summu,
starpibu var uzradit ka aktivu posteni. Ta ir jauzrada atseviski bilance
vai pielikuma.
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vB
2. Sis starpibas summa ir janoraksta, sadalot pa gadiem, tai ir jabat
pilnigi norakstitai ne vélak ka Iidz parada atmaksasanas terminam.

42. pants

YM10
Uzkrajumi nedrikst parsniegt pec apjoma tas summas, kas ir nepiecie-
Samas.

vB
Ja uzkrajumi, kas bilanc€ uzraditi postent “Citi uzkrajumi”, ir bitiski, tie
jaatspogulo pielikuma.

VM8

7.a IEDALA

NovértéSana péc patiesas vertibas

42.a pants

1.  Atkapjoties no 32. panta un ieverojot §a panta 2. lidz 4. punkta
paredzetos nosacijumus, dalibvalstis attieciba uz visam sabiedribam vai
kadam sabiedribu grupam atlauj vai pieprasa to, ka finansu instrumenti,
tostarp atvasinatie instrumenti, tiek noveértéti péc to patiesas vértibas.

Tadu atlauju vai prasibu var attiecinat tikai uz konsolid&tajiem parska-
tiem, kas definéti Direktiva 83/349/EEK.

2. Saja direkfiva ligumi, kuru bazes aktivs ir prece, ko katra no
ligumslédzgjam pusém var nokartot, norekinoties vai nu nauda, vai ar
kadu citu finanSu instrumentu, tiek uzskatiti par atvasinatiem finanSu
instrumentiem, iznemot tos:

a) kas joprojam atbilst precu iepirkuma, pardoSanas vai izlietoSanas
vajadzibam;

b) kas tadam mérkim paredzeti no to darbibas sakuma; un
c) kas nokartojami, piegadajot preci.

3. Sa panta 1. punktu pieméro tikai tiem pasiviem:

a) ko tur ka tirdzniecibas portfela postenus; vai

b) kas ir atvasinati finansu instrumenti.

4. Novertesanu atbilstigi 1. punktam nepieméro:

a) finanSu instrumentiem, kas nav atvasinati un ko tur Iidz to maksa-
Sanas termina beigam;

b) aizdevumiem un paradprasibam, ko izdevusi sabiedriba un kas nav
paredzeti tirdzniecibas vajadzibam; un

¢) lidzdalibas dalam meitasuznp€mumos, saistitos uzpémumos vai
kopuzn@mumos, pasu kapitala instrumentiem, ko izdevusi sabiedriba,
ligumiem par iesp&jamu atlidzibu sabiedribu apvienosanas gadijuma,
ka arT citiem finanSu instrumentiem ar tadam Ipasam iezimém, ka
atbilstigi visparpienemtiem principiem tie uzskaitami citadi neka citi
finan$u instrumenti.
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5. Atkapjoties no 32. panta, attieciba uz katru aktivu un pasivu
posteni, kas kvalificéts ka pret risku nodroSinats postenis atbilstigi
patiesas vertibas riska ierobezoSanas uzskaites sistémai, vai precizétam
tada akttvu vai pasivu postena dalam dalibvalstis var atlaut novertgjumu
peéc Ipasas summas, kas paredzEta atbilstigi minétajai sistémai.

VYMi12

" 5a. Atkapjoties no 3. un 4. punkta noteikumiem, dalibvalstis saskana
ar starptautiskajiem gramatvedibas standartiem ar grozijumiem lidz
2006. gada 5. septembris, kuri pienemti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1725/2003 (2003. gada 29. septembris), ar ko pienem noteiktus
starptautiskos gramatvedibas standartus saskanpa ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002 (1), var atlaut vai pieprasit
novertet finansu instrumentus un ar tiem saistitas publiskoSanasprasibas,
ko paredz starptautiskie gramatvedibas standarti, kuri ir pienemti
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. jilijs) par starptautisko gramatvedibas
standartu piemérosanu (?).

42.b pants

1. TIeprieks 42.a panta min&to patieso vértibu nosaka:

a) nemot vera tirgus vertibu gadijuma, kad attiecigo finanSu instru-
mentu tirgus vértibu ir viegli noteikt. Ja kadam konkrtam instru-
mentam ir griiti noteikt tirgus vertibu, bet to var noteikt atseviskiem
ta komponentiem vai kadam IlidzZigam instrumentam, tad tirgus
vertibu var noteikt, pamatojoties uz ta atsevisko komponentu vai
lidziga instrumenta veértibu; vai

b) vertibu, ko iegiist, izmantojot visparpienemtus novertésanas modelus
un metodes, gadijuma, kad attiecigo instrumentu tirgus vertibu nav
viegli noteikt. Sie novértésanas model]i un metodes nodrogina novér-
t&jumu, kas ir iesp&jami tuvs tirgus vertibai.

2.  Tos finansu instrumentus, ko nevar pienacigi noverteét péc
metodém, kas paredzétas 1. punkta, noverté saskapa ar 34. lidz 42.
pantu.

42.c pants

1. Neatkarigi no 31. panta 1. punkta c) apak$punkta, gadijumos, kad
kadu finansu instrumentu vert€ saskana ar 42.b pantu, vertibas izmainas
ieklauj pelnas un zaud&umu parskata. Tomer $adu izmainu ieskaita tiesi
pasu kapitala, konkréeti, patiesas vertibas rezerve:

a) ja uzskaitamais instruments ir riska ierobezoSanas instruments atbil-
stigi kadai riska ierobezoSanas uzskaites sisteémai, saskana ar kuru ir
pielaujams, ka pelnas un zaud&umu parskata netiek ieklautas visas
vertibas izmainas vai dala no tam; vai

b) ja vertibas izmainas c€lonis ir valiitas mainas kursa atskiribas, kas
ietekmé kadu monetaro posteni, kas ir dala no sabiedribas tira iegul-
dijuma kada arvalstu uzpémuma.

() OV L 261, 13.10.2003., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 108/2006 (OV L 24, 27.1.2006., 1. Ipp.).
(®» OV L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.
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2. Dalibvalstis var atlaut vai pieprasit, ka kada pardosanai pieejama
finanSu aktiva, iznemot atvasinatus finanSu instrumentus, vértibas
izmaina tiesi ieklaujama pasu kapitala, patiesas vertibas rezerve.

3. Patiesas vértibas rezervi korigé, kad taja ieklautas summas vairs
nav vajadzigas 1. un 2. punkta piemeroSanai.

42.d pants

Ja pieméro novértéSanu pec finanSu instrumentu patiesas vertibas, tad
parskatu komentaru dala norada:

a) galvenos pien€mumus, kas pamato novert€Sanas modelus un
metodes, gadijumos, kad patiesas vertibas noteiktas saskana ar 42.b
panta 1. punkta b) apakspunktu;

b) attieciba uz katru finanSu instrumentu kategoriju — patieso vértibu,
vertibas izmainas, kas ieklautas tieSi pelnas un zaud&jumu parskata,
ka arT izmainas, kas ieklautas patiesas vertibas rezerve,

c) attieciba uz katru atvasinato finanSu instrumentu kategoriju — infor-
maciju par attiecigo instrumentu apjomu un veidu, jo 1pasi, galvenos
nosacjjumus un noteikumus, kas nakotn€ vargtu ietekmet naudas
plismas apméru, raSanas laiku un dro§umu; un

d) tabulu, kur atspogulotas parmainpas, kas saimnieciska gada laika
registrétas patiesas vértibas rezerve.
VYM10
42.e pants
Atkapjoties no 32. panta, dalibvalstis var atlaut vai pieprasit attieciba uz
visam sabiedribam vai jebkuram sabiedribu kategorijam, lai biitu noveér-

tétas noteiktas aktivu kategorijas, iznemot finanSu instrumentus, pé&c
summu patiesas vértibas.

Sada veida atlauja vai prasiba var bit ierobeota lidz konsolidétajiem
parskatiem, ka noteikts Direktiva 83/349/EEK.

42.f pants

Neatkarigi no 31. panta 1. punkta c) apakSpunkta dalibvalstis var atlaut
vai pieprasit attieciba uz visam sabiedribam vai jebkuram sabiedribu
kategorijam, lai gadijuma, ja aktivi tiek novertéti atbilstosi 42.e pantam,
pelnas un zaudgjumu aprékina bitu ieklauta vertibas izmaina.

8. DALA

Pielikuma saturs

43. pants

1. Papildus informacijai, ko pieprasa pargjie $is direktivas noteikumi,
pielikuma ir jasniedz informacija vismaz par §adiem jautdjumiem:

1) novértéSsanas metodes, kadas izmanto dazadiem gada parskatu
posteniem, un metodes, kadas izmanto, aprékinot vertibas korek-
cijas. Tiem gada parskatu posteniem, kas ir vai sakotngji ir bijusi



1978L0660 — LV — 01.07.2013 — 011.001 — 34

VYM12

izteikti arvalstu vallitas, ir janorada konvertéSanas kurss, ko
izmanto, lai izteiktu Sos postenus nacionalaja valiita;

2) to sabiedribu nosaukumi un juridiskas adreses, kuros attiecigajai
sabiedribai (vai nu pasai, vai arT personai, kas rikojas sava varda,
bet parstav sabiedribu) pieder kada kapitaldala, ko dalibvalstis
nenosaka vairak ka 20 % apmeéra, uzradot So kapitaldalu, kapitalu
un rezerves, pédéja parskata gada pelnu vai zaudgjumus. So infor-
maciju var nesniegt, ja 2. panta 3. punkta nozimé ta ir nebtiska.
Var nesniegt informaciju arT par kapitalu un rezervém, un pelnu vai
zaud&umiem, ja §Is sabiedribas nepublic€ savas bilances un attie-
cigajai sabiedribai (tie$a vai netie$a veida) pieder mazak neka 50 %
no So sabiedribu kapitala;

katra uznémuma, kura dalibnieks ir uzp€mums vai firma ar neiero-
bezotu atbildibu, nosaukums, galvenais birojs vai juridiska adrese
un tiesiskais statuss. So informaciju var nesniegt, ja tai ir nebiitiska
nozime 2. panta 3. punkta TstenoSana;

3) to akciju skaits un nominalvertiba vai, ja nav zinama nominalver-
tiba — faktiska vertiba, kuras ir parakstitas parskata gada laika
atlauta kapitala ietvaros, attieciba uz §1 kapitala summu ievérojot
Direktivas 68/151/EEK 2. panta 1. punkta e) apakSpunktu vai
Direktivas 77/91/EEK 2. panta c) apakS$punktu;

4) ja ir vairaku veidu akcijas, janorada akciju vai dalu skaits un nomi-
nalvértiba vai, ja nav zinama nominalvértiba — faktiska vertiba
katram veidam;

5) jebkadu lidzdalibu apliecinosu dokumentu, akcijas parvérSamu
aizp€mumu vai tamlidzigu vertspapiru un tiesibu esamiba, noradot
skaitu un tiesibas, kadas tie pieskir;

6) sabiedribas paradi, kas jaatmaksa pe&c vairak neka pieciem gadiem,
ka ari visi sabiedribas paradi, ko sedz sabiedribas sagadats nodro-
$inajums, noradot nodroinajuma raksturu un formu. ST informacija
ir jaatspogulo atseviski katram kreditoru postenim, ka teikts
»M10 9., 10. un 10.a panta <« dotajas shémas;

7) visu to finansialo saistibu kop&ja summa, kuras nav ieklautas
bilancg, ciktal §1 informacija palidz novertet sabiedribas finansialo
stavokli. Visas saistibas attieciba uz pensijam un radniecigam
sabiedribam ir japarada atseviski;

7a) sabiedribas vienoSanos, kas nav ieklautas bilanc€, veidu un merki,
un to finansialo ietekmi uz sabiedribu, ja riski vai ieguvumi, ko
rada $adas vienosanas, ir butiski un, ciktal §adu risku vai ieguvumu
publiskoSana ir vajadziga sabiedribas finansiala stavokla noverte-
$anai.

Dalibvalstis var atlaut 27. panta minétajam sabiedribam ierobezot
informacijas sniegSanas prasibas, kas ir japublisko saskapa ar So
punktu, tikai par o vienoSanos veidu un meérki;
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VYM12

7b) darfjumi, ko sabiedriba ir veikusi ar saistitdm pus€m, tostarp Sadu
darfjumu apmérs, starp saistitajam pusém pastavosas saiknes
raksturs, ka arT cita informacija par darfjumiem, kura nepiecieSama,
lai izprastu sabiedribas finansialo stavokli, ja Sie darfjumi ir
biitiski un nav noslégti saskana ar parastajiem tirgus nosacijumiem.
Informaciju par atseviskiem darfjumiem var apkopot péc to veida,
iznemot gadijumus, kad ir nepiecieSama atseviska informacija, lai
izprastu saistito puSu darfjumu ietekmi uz sabiedribas finansialo
stavokli.

Dalibvalstis var atlaut 27. panta mingtajam sabiedribam neveikt §a
punkta pirmaja dala noteikto informacijas publiskoSanu, ja vien So
sabiedribu veids neatbilst kadam no Direktivas 77/91/EEK 1. panta
1. punkta mindtajiem veidiem, kuru gadijuma dalibvalstis var
pieprasit publiskot informaciju vismaz par darfjumiem, kas tiesi
vai netieSi noslégti starp:

i) sabiedribu un tas galvenajiem akcionariem,

un

ii) sabiedribu un administrativo, parvaldes un uzraudzibas struktiiru
locekliem.

Dalibvalstis var nenemt veéra darjjumus, ko sava starpa veikusi divi
vai vairaki vienas grupas locekli, ar noteikumu, ka meitasuzné-
mumi, kas ir $ada darfjuma iesaistitas puses, pilniba pieder kadam
no Siem locekliem.

Jedzienam “‘saistita puse” ir tada pati nozime ka starptautiskajos
gramatvedibas standartos, kas pienemti saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1606/2002;

8) neto apgrozijums 28. panta nozimé, sadalits pa darbibas katego-
rijam un geografiskajam tirgus teritorijam, ja §Ts kategorijas un
tirgus zonas ievérojami atSkiras cita no citas, ievérojot veidu,
kada organizéta produktu realizacija un pakalpojumu sniegSana
sabiedribas parastas darbibas ietvaros;

9) vidgjais parskata gada laika nodarbinato personu skaits, sadalits pa
kategorijam, un personala izmaksas parskata gada (ja tas nav atse-
viski uzraditas pelpas un zaud&umu parskata), sadalitas atbilstosi
23. panta 6. punktam;

10) ka parskata gada pelpas vai zaud&umu parskatu ir ietekmgjis
postenu novertgjums, kas, atkapjoties no »MS8 31. panta un 34.
— 42.c panta <« minétajiem principiem, attiecigaja parskata gada
vai iepriek$&jos parskata gados ir veikts ar merki ieglit nodoklu
atvieglojumus. Gadijuma, ja $ada noveértéSana ietekmé turpmakos
nodoklu maksajumus, ir jasniedz detalizéts paskaidrojums;

11) par attiecigo parskata gadu un iepriekS€jiem parskata gadiem apré-
kinato nodok]u un par Siem parskata gadiem maksajamo nodoklu
starpiba, ja 31 starpiba ir svariga turpmakai nodoklu sistemai. So
summu var uzradit arT bilanc€ ka kop&ju summu atseviska postent
ar atbilstoSu nosaukumu;
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12) parskata gada pieskirtais atalgojums parvaldes, vadibas un uzrau-
dzibas struktiru locekliem par attiecigu pienakumu veikSanu, un
visas saistibas, kas ir radusas attieciba uz pensiju maksajumiem
So struktiru agrakajiem darbiniekiem, noradot kopg&jo summu katrai
kategorijai;

13) parvaldes, vadibas un uzraudzibas institiciju locekliem pieskirto
avansu un kreditu summa, noradot procentus, galvenos nosacijumus
un atmaksatas summas, ka ari saistibas, kadas ir radusas, nodroSinot
viniem jebkura veida garantijas — noradot kopsummu katrai kate-
gorijai;

VM8
14) ja nepieméro novert€sanu péc finanSu instrumentu patiesas vertibas
saskana ar 7.a iedalu:

a) attieciba uz katru atvasinato finanSu instrumentu grupu:

i) attiecigo instrumentu patiesa veértiba, ja So vertibu var
noteikt, izmantojot kadu no 42.b panta 1. punktd mingtajam
metodeém;

ii) informacija par attiecigo instrumentu apjomu un veidu; un

b) attieciba uz ilgtermina finansu ieguldijumiem, kas paredzeti 42.a
panta un kas iegramatoti ar summu, kura parsniedz to patieso
vertibu, neizmantojot vertibas korekcijas iespgju saskana ar 35.
panta 1. punkta c) apakSpunkta aa) ievilkumu:

1) atseviS$ku aktivu vai to attiecigu grup&umu uzskaites vertiba
vai patiesa vertiba;

i) iemesli, kuru dé| netiek samazinata uzskaites vertiba, tostarp,
to pieradijumu veids, kas lauj ticét, ka uzskaites vertiba tiks
atguita;

VM1l

" 15) atseviski noraditas kop&jas maksas par attiecigo finansu gadu, kuras
obligatais revidents vai revizijas uzpémums sanémis par gada
parskatu obligato reviziju, kop&jas maksas, kuras sanemtas par
citiem nodroSinagjuma pakalpojumiem, kopgjas maksas, kuras
sanemtas par nodoklu konsultaciju pakalpojumiem, un kopgjas
maksas, kuras sanemtas par citiem ar reviziju nesaistitiem pakalpo-
jumiem.

Dalibvalstis var paredz&t, ka §1 prasiba neattiecas uz uzpémumiem,
kas ir ieklauti konsolidétajos parskatos, kuri jasagatavo saskana ar
Direktivas 83/349/EEK 1. pantu, ja $ada informacija ir sniegta So
konsolidéto parskatu pielikuma.

2. Kamér nav notikusi talaka saskanoSana, dalibvalstim nav japie-
méro 1. punkta 2) apakSpunktu attieciba uz finansu akciju sabiedribam
5. panta 3. punkta nozimé.

3. Dalibvalstis var atcelt prasibu sniegt 1. punkta 12) apakSpunkta
mingto informaciju, ja $§ada informacija lauj atklat konkréta Sadas insti-
tiicijas locekla amatu.
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44. pants

M1l
" 1. Dalibvalstis var Jaut 11. panta minétajiem uzp€mumiem sagatavot
saisinatu parskatu pielikumu, nesniedzot 43. panta 1. punkta 5) lidz
12) apakspunkta, 14) apakSpunkta a) punkta un 15) apakSpunkta pare-
dzeéto informaciju. Tomér pielikuma ir janorada 43. panta 1. punkta
6) apakSpunkta paredzeta informacija par visiem attiecigajiem posteniem
kopa.

2. Dalibvalstis var ari atbrivot 1. punkta mingtas sabiedribas no
pienakuma pielikuma sniegt informaciju, kas prasita 15. panta 3. punkta
a) apakSpunkta un 4. punkta, 18., 21. panta, 29. panta 2. punkta, 30.
panta otraja dala, 34. panta 2. punkta, 40. panta 2. punkta un 42. panta
otraja dala.

3.  Pieméro 12. pantu.

45. pants

1.  Dalibvalstis var atlaut sniegt informaciju, ka to pieprasa 43. panta
1. punkta 2) apakSpunkts:

a) pazinojuma forma atbilstosi Direktivas 68/151/EEK 3. panta 1. un
2. punktam; tas ir janorada pielikuma;

b) nesniegt informaciju, ja ta var ievérojami kaitét sabiedribai, uz kuru
attiecas 43. panta 1. punkta 2) apakSpunkts. Dalibvalstis var nesniegt
$adu informaciju, pamatojoties uz iepriek§€ju administrativu vai
tiesas atlauju. Sada informacijas nesniegSana ir jaatspogulo pieli-
kuma.

VYMil 5
2. Sa panta 1. punkta b) apakSpunkts attiecas arT uz 43. panta
1. punkta 8) apakSpunkta paredz&to informaciju.

»M14 Dalibvalstis var atlaut 27. panta minétajiem uzpémumiem
nesniegt 34. panta 2. punkta un 43. panta 1. punkta 8. apakS$punkta
paredzéto informaciju. <« Dalibvalstis var ar atlaut 27. panta minéta-
jiem uzpémumiem nesniegt 43. panta 1. punkta 15) apakSpunkta pare-
dzeéto informaciju, ja $adu informaciju sniedz publiskas parraudzibas
sistémai, kura minéta 32. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2006/43/EK (2006 gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un
konsolidéto parskatu obligatas revizijas ('), péc $adas parraudzibas
sist€émas pieprasijuma.

9. DALA

Zinojuma saturs

46. pants

VYM10
1. a) Gada zinojuma ieklauj vismaz sabiedribas uznémgjdarbibas
attistibas, finansu rezultatu un stavokla atklatu apskatu, lidz
ar sabiedribas pamatrisku un nedro§ibu aprakstu.

() OV L ..., 9.6.2006., 87. Ipp.
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YM10

Apskata sniedz vispusigu un visaptverosu sabiedribas uznemgej-
darbibas attistibas, finanSu rezultatu un tas stavokla analizi tada
veida, kas atbilst uznémejdarbibas apjomam un sarezgitibai;

b) analizé, tada apjoma, kads nepiecieSams, lai izprastu sabied-
ribas attistibu, finanSu rezultatus vai stavokli, ieklauj finansu
rezultatu pamatraditajus un, attiecigad gadijuma, tos nefinanSu
rezultatu pamatraditajus, kas attiecas uz So konkréto darbibu,
tostarp informaciju, ka saistita ar vides aspektiem un darbinie-
kiem;

¢) gada zinojuma, sniedzot $adu analizi, attieciga gadijuma icklauj
atsauces uz gada parskata iegramatotam summam un dod tam
papildu skaidrojumus.

2. Zinojums ar1 informe par:

a) jebkadiem svarigiem notikumiem, kas ir notikusi péc parskata gada
beigam,;

b) sabiedribas paredzamo attistibu nakotng;
¢) pasakumiem pétnieciba un attistiba;

d) paSu akciju iegadi, ka noteikts Direktivas 77/91/EEK 22. panta
2. punkta;

e) sabiedribas filialém,;

f) attieciba uz finanSu instrumentu izmantojumu sabiedriba un, ja tas ir
butiski tas aktivu, pasivu, finansiala stavokla un pelpas vai zaude-
jumu novéertésanai:

— sabiedribas mérkiem un politiku finanSu riska parvaldibas joma,
tostarp, politiku attieciba uz katras tadas galveno prognozéto
darfjumu kategorijas nodroSinasanu pret risku, attieciba uz kuru
pieméro riska ierobezosSanas uzskaiti, un

— to, ka sabiedribu iespaido cenas risks, kreditrisks, likviditates
risks un naudas pliismas risks.

3. Dalibvalstis var atbrivot 11. panta minétas sabiedribas no piena-
kuma sastadit zipojumus ar noteikumu, ka Direktivas 77/91/EEK 22.
panta 2. punkta prasita informacija par pasu akciju vai dalu iegadi ir
atspogulota pielikuma.

VYMI10
4.  Dalibvalstis var izveleties nepaklaut ieprickSminéta 1. punkta b)
apakspunkta paredzEtajam saistibam tas sabiedribas, uz kuram attiecas
27. pants, tiktal, ciktal tas attiecas uz nefinanSu informaciju.

VYMi12
46.a pants
1.  Sabiedriba, kuras vertspapiri ir tirgojami reguléta tirgii Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis),

kas attiecas uz finan$u instrumentu tirgiem (!), 4. panta 1. punkta
14. apaksSpunkta izpratng, sava gada zinojuma ieklauj pazinojumu par

(') OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.
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korporativo vadibu. So pazinojumu ieklauj ka ipaSu gada zinojuma
nodalu, un taja ietver vismaz $adu informaciju:

a) atsauce uz:
1) korporativas vadibas kodeksu, kuram sabiedriba ir paklauta,
un/vai

i) korporativas vadibas kodeksu, ko sabiedriba var biit nolémusi
piemérot brivpratigi,

un/vai

iii) visu biutisko informaciju par korporativas vadibas praksi, ko
pieméro arpus dalibvalsts tiesibu aktu prasibam.

Gadijumos, kad pieméro i) un ii) punktus, sabiedriba ari norada, kur
atbilstigie teksti ir publiski pieejami; gadijumos, kad piemero
iii) punktu, sabiedriba publisko informaciju par savu korporativas
vadibas praksi;

b) atkariba no ta, cik liela méra sabiedriba saskana ar dalibvalsts tiesibu
aktiem atkapjas no a) apakSpunkta i) vai ii) punktad minéta korpora-
tivas vadibas kodeksa, sabiedribas paskaidrojums par to, no kuram
korporativas vadibas kodeksa dalam ta atkapjas, un $adas ricibas
iemesli. Gadijumos, kad sabiedriba ir nolémusi nepiemé&rot nekadus
a) apakSpunkta i) vai ii) punkta mingtos korporativas vadibas
kodeksa noteikumus, ta izskaidro $adas ricibas iemeslus;

c) sabiedribas iek$gjas kontroles un riska parvaldibas sistemu galveno
iezZimju apraksts saistiba ar finanSu parskatu sastadiSanas procesu;

d) informacija, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis) par parpemsSanas piedava-
jumiem (') 10. panta 1. punkta c), d), f), h) un i) apakSpunkta, ja $§1
direktiva attiecas uz sabiedribu;

e) akcionaru sapulcu darbiba un tas galvenas pilnvaras, apraksts par
akcionaru tiestbam un veidu, ka tas istenot, ja vien §1 informacija
jau nav pilniba ieklauta dalibvalsts normativajos aktos;

f) administrativo, parvaldes un uzraudzibas strukttru, ka ar1 to komiteju
sastavs un darbiba.

2. Dalibvalstis var atlaut saskana ar So pantu sniedzamo informaciju
ieklaut atseviska zinojuma, ko publicé kopa ar gada zinojumu tada
veida, ka noradits 47. panta, vai arT gada zinojuma minét, kur sabied-
ribas timekla vietn€ §is dokuments ir publiski pieejams. Atseviska zino-
juma gadijuma pazinojuma par korporativo vadibu var ieklaut atsauci uz
gada zinojumu, kura atrodama saskana ar 1. punkta d) apakSpunktu
sniedzama informacija. Sis direktivas 51. panta 1. punkta otrd dala
attiecas uz $a panta 1. punkta c) un d) apakSpunkta noteikumiem. Kas
attiecas uz pargjo informaciju, obligatais revidents parbauda, vai ir saga-
tavots pazinojums par korporativo vadibu.

(') OV L 142, 30.4.2004., 12. Ipp.
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3. Dalibvalstis var atbrivot no 1. punkta a), b), e) un f) apakSpunkta
noteikumu piemérosanas tas sabiedribas, kas ir laiduSas apgroziba vert-
spapirus, kuri nav akcijas, kas ir tirgojamas reguléta tirgli Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 14. apakSpunkta izpratng, ja vien
$adas sabiedribas nav laiduSas apgroziba akcijas, kuras tirgo daudzpu-
sgja tirdzniecibas sisttma Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta
15. apak$punkta nozimé.

10. DALA

Publicésana

47. pants

1. Pienacigi apstiprinatus gada parskatus un gada zinojumu, ka ar1 tas
personas atzinumu, kas ir atbildiga par parskatu reviziju, public€ atbil-
stosi katras dalibvalsts tiesibu aktiem saskana ar Direktivas 68/151/EEK
3. pantu.

Dalibvalstu likumi tomér var atlaut nepublicét gada parskatu ta, ka
noradits ieprieks. Tada gadijuma tas ir pieejams sabiedribas juridiskaja
adresg attiecigaja dalibvalstt. M1 Ir jabiit iesp&jai péc pieprasijuma
sanemt ikviena $ada zinojuma vai kadas ta dalas kopiju. Sadas kopijas
cena nedrikst parsniegt tas administrativas izmaksas. <«

la.  Sis direktivas 1. panta 1. punkta otraja un tre3aja dala (attiecigas
juridiskas personas) minéta uzp€muma vai firmas dalibvalsts var
atbrivot $o juridisko personu no parskatu public€Sanas atbilstosi Direk-
tivas 68/151/EEK 3. pantam ar noteikumu, ka §ie parskati ir pieejami
sabiedribai galvenaja biroja, ja:

a) visi attiecigas juridiskas personas dalibnieki ar neierobezotu atbildibu
ir uznemumi, kas minéti 1. panta 1. punkta pirmaja dala un ko
reglament€ citas dalibvalsts tiesibu akti, nevis tas dalibvalsts tiesibu
akti, kas reglamenté attiecigo juridisko personu, un ja neviens no
Siem uzpe€mumiem nepublicg attiecigas juridiskas personas parskatus
kopa ar saviem parskatiem, vai

b) visi dalibnieki ar ierobeZotu atbildibu ir uzpémumi, ko nereglamente
dalibvalsts tiesibu akti, bet kam ir tiesisks statuss salidzinajuma ar
Direktiva 68/151/EEK mingto.

Parskatiem ir jabiit pieejamiem péc pieprasijuma. Kopijas cena nedrikst
parsniegt administrativas izmaksas. Japaredz sankcijas tiem gadijumiem,
kad netiek ieverots Saja punkta noteiktais pienakums publicgt parskatus.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis var atlaut 11. panta ming-
tajam sabiedribam publicét:

a) saisinatas bilances, uzradot tikai tos postenus, kas 9. un 10. panta
apzimé&ti ar burtiem un romiesu cipariem, atseviski uzradot informa-
ciju, kas 9. panta prasita ickavas D dalas II nodala “Aktivos” un
C dala “Pastvos” un 10. panta D dalas II nodala, bet kopa par visiem
attiecigajiem posteniem; un
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b) saisinatu pielikumu pie parskatiem atbilstosi 44. pantam.

Pieméro 12. pantu.

Dalibvalstis turklat var atbrivot $adas sabiedribas no pienakuma publicét
savus pelpas un zaud&umu parskatus un zigojumus, un to personu
atzinumus, kas ir atbildigas par parskatu reviziju.

3. Dalibvalstis var atlaut 27. pantd min&tajam sabiedribam publicét:

a) saisinatas bilances, uzradot tikai tos postenus, kas 9. un 10. panta
apziméti ar burtiem un romieSu cipariem, vai nu bilancg, vai pieli-
kuma atseviski noradot:

— 9. panta C dalas I nodalas 3. punkta, C dalas II nodala 1., 2., 3.
un 4. punkta, C dalas III nodalas 1., 2., 3., 4. un 7. punkta,
D dalas II nodalas 2., 3. un 6. punkta un D dalas III nodalas
1. un 2. punkta “Aktivos” un C dalas 1., 2., 6., 7. un 9. punkta
“Pasivos”,

— 10. panta C dalas I nodalas 3. punkta, C dalas II nodala 1., 2., 3.
un 4. punkta, C dalas III nodalas 1., 2., 3., 4. un 7. punkta,
D dalas II nodalas 2., 3. un 6. punkta un D dalas III nodalas
1. un 2. punkta, F dalas 1., 2., 6., 7. un 9. punkta un I dalas 1.,
2., 6., 7. un 9. punkta,

— informaciju, kas 9. panta prasita iekavas D dalas II nodala
“Aktivos” un C dala “Pasivos”, kopa par visiem attiecigajiem
posteniem un atseviski par D dalas II nodala 2. un 3. punkta
“Aktivos” un C dalas 1., 2., 6., 7. un 9. punkta “Pasivos”,

— informaciju, kas 10. panta prasita iekavas D dalas II nodala, kopa
par visiem attiecigajiem posteniem un atseviski par D dalas
II nodalas 2. un 3. punkta;

b) saisinatu pielikumu, nesniedzot 43. panta 1. punkta 5., 6., 8., 10. un
11. apakSpunkta pieprasitos paskaidrojumus. Pielikuma tomér ir jaat-
spogulo 43. panta 1. punkta 6. apakSpunkta noradita informacija par
visiem attiecigajiem posteniem kopuma.

Sis punkts neierobezo 1. punktu, ciktal tas attiecas uz pelpas un zaudg-
jumu parskatu, zinojumu un tas personas atzinumu, kas ir atbildiga par
parskatu reviziju.

Pieméro 12. pantu.

48. pants

Ja gada parskatus un zinojumu public€ pilniba, formatam un tekstam ir
jabut tadam paSam ka tiem, uz kuru pamata persona, kas ir atbildiga par
parskatu reviziju, ir sagatavojusi savu atzinumu. Tiem ir japievieno pilns
zinojuma teksts. »>M10 ———— <

49. pants

Ja gada parskatus nepublicg pilniba, janorada, ka publicgtais variants ir
saisinats, un japievieno atsauce uz registru, kurd parskati ir nodoti
saskana ar 47. panta 1. punktu. Ja $ada registréSana vél nav veikta,
janorada ari tas. »MI10 Sai publikacijai nepievieno zinojumu, ko
sniedz par gada parskata reviziju atbildiga persona vai atbildigas
personas (Se turpmak — “apstiprinatie revidenti”), bet $o zinojumu
tomér izzino tad, ja taja ir sniegts revidenta atzinums bez iebilduma,
revidenta atzinums ar iebildumu vai negativs revidenta atzinums, vai
tad, ja apstiprinatic revidenti nebija sp&jigi sniegt revidenta atzinumu.
To izzino arT tad, ja apstiprinato revidentu sniegtaja revizijas parskata
bija ieklauta apstiprinato revidentu ipasa norade uz jebkuru jautajumu,
to uzsverot un pieverSot tam uzmanibu, bet nesniedzot revidenta atzi-
numu ar iebildumu. <
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50. pants
Kopa ar gada parskatiem un lidziga veida ir japublice:
— priekslikums par pelnpas sadali vai zaud€juma segSanu,
— pelnas sadale vai zaudéjuma segSana,

ja Sie posteni neparadas gada parskatos.

50.a pants

Gada parskatus var publicet tada valiita, kada tie ir tikuSi sastaditi, un
ar1 ECU, konvertésana izmantojot bilances datuma kursu. Kurss ir japa-
rada pielikuma.

vYMI12
10.A IEDALA

Pienakums un saistibas attiectba uz gada parskatu un gada
zinojumu sagatavo$anu un publicéSanu

50.b pants

Dalibvalstis nodrosina, ka sabiedribas administrativas, parvaldes un
uzraudzibas struktiiru locekliem ir kolektivs pienakums nodroSinat, ka
gada parskatu, gada zinojumu un gadijumos, kad tos publice atseviski,
pazinojumu par korporativo vadibu saskana ar §is direktivas 46.a pantu
sagatavo un public€é saskana ar §is direktivas prasibam un vajadzibas
gadijuma saskana ar starptautiskajiem gramatvedibas standartiem, kas
pienemti saskand ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002. Sadas struktiiras
darbojas atbilstigi savai kompetencei, kas tam noteikta ar valsts tiesibu
aktiem.

50.c pants

Dalibvalstis nodroSina, ka to normativie un administrativie akti attieciba
uz saistibam un atbildibu tiek pieméroti sabiedribu administrativo,
parvaldes un uzraudzibas struktiiru locekliem, kas minéti $is direktivas
50.b panta, vismaz attieciba uz sabiedribu, ja netiek pildits 50.b panta
minétais pienakums.

11. DALA

Revizija

51. pants

VYMI10
1.  Sabiedribu gada parskatus revidé viena vai vairakas personas, ko
apstiprinajusas dalibvalstis, lai ta(-s) veiktu likuma noteikto reviziju,
pamatojoties uz Padomes Astoto direktivu 84/253/EEK (1984. gada
10. aprilis), kas attiecas uz personu apstiprinaSanu gramatvedibas doku-
mentu obligato reviziju veikSanai (1).

(') OV L 126, 12.5.1984., 20. Ipp.
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VYM10

Apstiprinatie revidenti sniedz arT atzinumu par gada zinojuma atbilstibu
ta pasa finanSu gada parskatam.

2. Dalibvalstis var atbrivot 11. panta mingtas sabiedribas no 1. punkta
noteikta pienakuma.

Piem@ro 12. pantu.

3. Ja 2. punkta noteiktais atbrivojums ir pieskirts, dalibvalstis ievie§
savos tiesibu aktos attiecigas sankcijas tiem gadijumiem, kad S$adu
sabiedribu gada parskati vai zinojumi nav sastaditi atbilstosi §Ts direk-
tivas prasibam.

51.a pants

1. Apstiprinato revidentu revizijas parskatu veido:

a) ievads, kura vismaz norada likuma noteiktajai revizijai paklauto gada
parskatu Iidz ar finanSu parskata sistému, kas ir piem@rota to saga-
tavosana;

b) likuma noteiktas revizijas darbibas jomas apraksts, kura vismaz
norada revizijas standartus atbilstoSi kuriem tika veikta likuma
noteikta revizija,

¢) revizijas parskats, kura skaidri izteikts apstiprinato revidentu atzi-
nums attieciba uz to, vai gada parskata dots patiess un godigs
viedoklis atbilstosi attiecigajai finansu parskatu sisteémai un, attieciga
gadijuma, vai gada parskats atbilst likuma noteiktajam prasibam;
revidentu zinojums ir bez iebildumu, ar iebildumu vai negativs,
vai, gadijuma, ja apstiprinatie revidenti nebija sp&jigi sniegt revidenta
atzinumu, pazinojums par atzinuma sniegSanas neiespgjamibu;

d) norade uz jebkuru jautajumu, ko apstiprinatie revidenti pasi uzsver
un kam piever§ uzmanibu, bet nesniedz revidenta atzinumu ar iebil-
dumu;

e) atzinums par gada zinojuma atbilsttbu ta pasa finanSu gada
parskatam.

2. Parskats ir ar datumu un ar apstiprinato revidentu parakstu.

12. DALA
Nobeiguma noteikumi
52. pants

1.  Komisijas uzraudziba izveido Kontaktkomiteju. Tas funkcijas ir:

a) neierobezojot Liguma 169. un 170. panta noteikumus, atvieglot §is
direktivas saskanotu ievieSanu, organiz€jot regularas sanaksmes, lai
jo 1pasi risinatu praktiskas problémas, kas rodas saistiba ar ievieSanu;

b) vajadzibas gadijuma sniegt Komisijai ieteikumus attieciba uz papil-
dinajumiem vai grozijumiem S$aja direktiva.
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vB
2. Kontaktkomitejas sastava ir dalibvalstu un Komisijas parstavji.
Priekssedetajs ir Komisijas parstavis. Komisija nodrosina sekretariatu.
3.  Komiteju sasauc priekSsedétajs vai nu péc savas iniciativas, vai
péc kada komitejas locekla pieprasijuma.

53. pants

YM10

vB
2. Ik péc pieciem gadiem Padome pec Komisijas priekslikuma
parbauda un vajadzibas gadijuma parskata summas, kas $aja direktiva
ir izteiktas Eiropas noré€kinu vienibas, nemot véra Kopienas ekonomis-
kas un monetaras tendences.

VYMi15

53.a pants

Dalibvalstis 1.a, 11. un 27. panta, 43. panta 1. punkta 7.a) un 7.b)
apakSpunkta, 46., 47. un 51. panta paredz&tos atbrivojumus nedara
pieejamus attieciba uz sabiedribam, kuru vértspapiru tirdznieciba ir
atlauta reguléta tirgii Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 14.
apaksSpunkta nozimée.

M3

VB

55. pants

1.  Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas divos gados péc tas izzi-
nosanas. Dalibvalstis talit par to informé Komisiju.

2. Dalibvalstis var noteikt, ka 1. punkta mingtie noteikumi nav
piemérojami, kam@r nav pagajusi 18 meneSi péc 1. punktd mindta
laika beigam.

Tacu 8is 18 ménesu laika periods var biit pieci gadi:
a) neregistrétiem uznémumiem Apvienotaja Karalisté un Irija;

b) piemérojot 9. un 10. pantu un 23.-26. pantu par bilances un pelnas
un zaud&jumu parskata shemam, ja dalibvalsts Siem dokumentiem ir
noteikusi citadas shémas ne vairak ka tris gadus pirms §is direktivas
pienemsanas;

¢) piemérojot So direktivu attieciba uz nolietojuma aprékinu un atspo-
gulosanu bilancgs, ja nolietojums attiecas uz aktiviem tajos postenos,
kas minéti 9. panta C dalas II nodalas 2. un 3. punkta, un 10. panta
C dalas II nodalas 2. un 3. punkta;

d

=

piemerojot §ts direktivas 47. panta 1. punktu, iznemot sabiedribas, uz
kuram jau attiecas Direktivas 68/151/EEK 2. panta 1. punkta
f) apaksSpunkta noteiktais pienakums publicét parskatus. Tada gadi-
juma §is direktivas 47. panta 1. punkta otrais apak$punkts attiecas uz
gada parskatiem un atzinumu, ko sastadijusi persona, kas ir atbildiga
par parskatu reviziju;
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e) piemerojot §1s direktivas 51. panta 1. punktu.

Turklat 18 meénesSu periodu var pagarinat lidz astoniem gadiem tam
sabiedribam, kuru galvenais darbibas veids ir juras kravu parvadajumi
un kuras jau darbojas bridi, kad stajas speka 1. punkta minétie notei-
kumi.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos tiesibu aktus, ko tas
pienem joma, kuru regulé §1 direktiva.

56. pants

1.  Pienakums konsolidétajos parskatos uzradit »M10 9., 10.,
10.a <« un 23.-26. panta paredz&tos postenus, kas attiecas uz Direktivas
83/349/EEK 41. panta definétajam radniecigajam sabiedribam, un piena-
kums sniegt informaciju par §im sabiedribam saskapa ar 13. panta
2. punktu, 14. pantu un 43. panta 1. punkta 7. apakSpunktu stajas
speka $§is direktivas 49. panta 2. punkta noteiktaja diena.

2. Parskatu pielikuma jaatspogulo ari:

a) nosaukums un juridiska adrese sabiedribai, kas sastada lielakas uzne-
mumu vienibas konsolidétos parskatus, kura uznémgjsabiedriba
ir dala no meitasuznémuma;

b) nosaukums un juridiska adrese sabiedribai, kas sastada mazakas
uznémumu vienibas konsolidétos parskatus, kura uznémeéjsabiedriba
ir dala no meitasuzn€muma, un kas ir ieklauta arT a) apakSpunkta
mingtaja uznémumu vieniba;

c) vieta, kur var sanpemt a) un b) apak$punkta min&to konsolidéto
parskatu kopijas, ja tie ir pieejami.

57. pants

Neatkarigi no Direktivu 68/151/EEK un 77/91/EEK noteikumiem, dalib-
valstim nav japieméro §Ts direktivas noteikumi par gada parskatu saturu,
parbaudi un publicéSanu tadam uzpémejsabiedribam, kuras reglamente
valstu tiesibu akti un kuras ir Direktiva 83/349/EEK defingtie meitasuz-
némumi, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz matesuznémumu attiecas dalibvalsts tiesibu akti;

b) visi meitasuznémuma akcionari vai dalibnieki ir pazinojusi par savu
piekrisanu atbrivojumam no $ada pienakuma; §is pazinojums jaizdara
attieciba uz katru finansu gadu;

¢) matesuznémums ir pazinojis, ka garant€ saistibas, ko uznemies
meitasuzpémums;

d) meitasuznémums ir publicgjis b) un c¢) apakSpunkta min&tos pazino-
jumus, ka noteikts dalibvalsts tiesibu aktos saskana ar Direktivas
68/151/EEK 3. pantu;

e) meitasuznémums ir ieklauts saskana ar Direktivu 83/349/EEK sasta-
ditajos matesuznémuma konsolidétajos parskatos;

f) iepriekSmingtais atbrivojums ir atspogulots matesuznémuma sastadito
konsolidéto parskatu pielikuma;
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g) meitasuznémums ir publicgjis e) apakSpunkta min&tos konsolid&tos
parskatus, konsolidéto gada zinojumu un par $o parskatu parbaudi
atbildigas personas zinojumu, ka noteikts dalibvalsts tiesibu aktos
saskana ar Direktivas 68/151/EEK 3. pantu.

57.a pants

1. Dalibvalstis var pieprasit uzpémumiem, kas minéti 1. panta
1. punkta pirmaja apakSpunkta, uz ko attiecas So valstu tiesibu akti
un kas ir dalibnieki ar neierobezotu atbildibu kada no 1. panta 1. punkta
otraja un treSaja dala (attiecigas juridiskas personas) minétajiem uzpe-
mumiem vai firmam, sastadit, revidét un publicét kopa ar saviem
parskatiem ar attiecigas juridiskas personas parskatus atbilstoSi Sis
direktivas noteikumiem.

Saja gadijuma §is direktivas noteikumi neattiecas uz attiecigo juridisko
personu.

2. Dalibvalstim nevajag attiecinat §is direktivas prasibas uz attiecl-
gajam juridiskajam personam, ja:

a) §1s juridiskas personas parskatus atbilstosi §1s direktivas noteikumiem
ir sastadijis, revidgjis un publicgjis uznémums, kas ir §Ts juridiskas
personas dalibnieks ar neierobezotu atbildibu un ko regulé citas
dalibvalsts tiesibu akti;

b) attieciga juridiska persona ir ieklauta konsolidetajos parskatos, ko
atbilstosi Direktivai 83/349/EEK ir sastadijis, revidgjis un publicgjis
dalibnieks ar neierobezotu atbildibu vai, ja attieciga juridiska persona
ir ieklauta kadas lielakas uzn@mumu grupas konsolidétajos parskatos,
kurus atbilsto$i Padomes Direktivai 83/349/EEK ir sastadijis, revi-
dgjis un publicgjis matesuznemums, ko reglamente kadas dalibvalsts
tiesibu akti. Atbrivojums ir janorada konsolidéto parskatu pielikuma.

3. Sados gadijumos attiecigajai juridiskajai personai p&c pieprasijuma
jebkuram ir jaatklaj tas juridiskas personas nosaukums, kas publice
parskatus.

58. pants

Dalibvalstij nav japieméro S§is direktivas noteikumi attieciba uz pelpas
un zaud@umu parskata reviziju un public€Sanu uznémeéjsabiedribam,
kuras reglamentg tas tiesibu akti un kuras ir Direktiva 83/349/EEK
noteiktie matesuzpémumi, ja izpilditi $adi nosacTjumi:

a) matesuznémums sastada konsolid€tos parskatus saskana ar Direktivu
83/349/EEK un ir ieklauts konsolidétajos parskatos;

b) iepriekSmingtais atbrivojums ir atspogulots matesuzpémuma gada
parskatu pielikuma;

¢) iepriekSmingtais atbrivojums ir atspogulots matesuznémuma sastadito
konsolidéto parskatu pielikuma;

d) matesuznémuma pelpa un zaud&umi, kas noteikti saskana ar $o
direktivu, ir uzraditi matesuznémuma bilancg.
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59. pants

1. Dalibvalsts var pieprasit vai atlaut 17. panta noteikto lidzdalibu to
sabiedribu kapitala, kuru darbibas un finansSu politika pastav butiska
ietekme, atkariba no apstakliem bilanc€ saskana ar §a panta 2.-9. punktu
uzradit ka postenu “akcijas radniecigas sabiedribas” vai “lidzdaliba”
apakspostenus. Jauzskata, ka sabiedribai ir butiska ietekme cita sabied-
11ba, ja tai ir 20 % vai vairak akcionaru vai dalibnieku balsstiesibu $aja
sabiedriba. Pieméro Direktivas 83/349/EEK 2. pants.

2. Ja 8is pants vispirms tiek piemérots 1. punkta mingtajai lidzdalibai,
tas jauzrada bilance:

a) ka to aprekinata uzskaites vértiba saskana ar M8 7. vai 7.a
iedalu <« Starpiba starp vertibu un summu, kas atbilst Iidzdalibas
parstavétajai kapitala un rezervju dalai, jaatspogulo atseviski bilance
vai parskatu pielikuma. Starpiba jaaprékina diena, kad metode tiek
izmantota pirmo reizi; vai

b) ka summa, kas atbilst lidzdalibas parstavétajai kapitala un rezervju
dalai. Starpiba starp So summu un saskana ar »MS8 7. vai 7.a
iedalu <« aprékinato uzskaites vertibu jaatspogulo atseviski bilancé
vai parskatu pielikuma. ST starpiba aprékinama diena, kad metode
tiek izmantota pirmo reizi;

¢) dalibvalsts var noteikt $§a punkta viena vai otra ieprieksgja apakSpun-
kta piem@roSanu. Bilanc€ vai parskatu pielikuma janorada, vai ir
izmantots a) vai b) apaksSpunkts;

d) turklat, piemérojot a) un b) apakSpunktu, dalibvalsts var likt vai
atlaut aprékinat starpibu 1. punkta minétas lidzdalibas parnemsanas
diena vai, ja parpemsana ir notikusi divos vai vairak posmos, diena,
kad kapitaldalas ir kluvuSas par lidzdalibu 1. punkta nozime.

3. Ja sabiedribas, kurd ir lidzdaliba 1. punkta nozimg, aktivi vai
pasivi ir noverteti ar metodeém, kas atSkiras no tam, ko uzneémgjsabied-
riba izmantojusi, sastadot gada parskatus, tos var novertét no jauna ar
metodém, ko uzpemgjsabiedriba izmanto, sastadot gada parskatus,
ieprieks$ 2. punkta a) vai b) apakSpunkta minétas starpibas aprékinasanas
noliika. Ja $ada noveértéSana no jauna nav izdarita, tas janorada parskata
pielikuma. Dalibvalsts var pieprasit $adu parvertésanu.

4. §a panta 2. punkta a) apak$punktd minétd uzskaites vértiba vai
summa, kas atbilst 2. punkta b) apakSpunktd min&tajai kapitala un
rezervju dalai, japalielina vai jasamazina par to izmaipas summu, kas
notikusi finanSu gada lidzdalibas parstavétaja kapitala un rezervju dala;
ta jasamazina par dividenzu summu, kas attiecas uz Iidzdalibu.

5. Ja 2. punkta a) vai b) apakSpunkta min€to pozitivo starpibu nevar
attiecinat ne uz vienu aktivu vai pasivu kategoriju, ta traktéjama saskana
ar postenim “uznémuma nemateriala veértiba” piemerojamajiem noteiku-
miem.
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6. a) Pelpas vai zaudgjumu dalu, kas attiecinama uz Ilidzdalibu
1. punkta nozimg, jauzrada pelpas un zaud€umu parskata ka
atsevisks postenis ar attiecigu virsrakstu;

b) ja §1 summa parsniedz jau sanemto dividenzu summu vai
summu, kuru var pieprasit, starpibas summa jaieskaita rezerve,
kuru nevar sadalit akcionariem;

¢) dalibvalsts var likt vai atlaut atspogulot pelnas vai zaudgjumu
dalu, kas attiecinama uz 1. punkta ming&to lidzdalibu, pelpas un
zaud&jumu parskata tikai tiktal, ciktal §1 summa atbilst jau
sanemtajai dividenzu summai vai summai, kuru var pieprasit.

7.  Direktivas 83/349/EEK 26. panta 1. punkta c) apakSpunkta mingtie
fakti nav jauzrada, ciktal tie ir zindmi vai ir apliecinami. Pieme&ro
mingtas direktivas 26. panta 2. un 3. punktu.

8. Ja sabiedriba, kura pieder lidzdaliba 1. punkta nozimé, sastada
konsolidetos parskatus, iepriekSmingtie punkti piemérojami konsolidé-
tajos parskatos atspogulotajam kapitalam un rezervém.

9. Sis pants nav japieméro, ja 1. punktd definéta lidzdaliba nav
bitiska 2. panta 3. punkta vajadzibam.

60. pants

Kameér nav notikusi talaka saskanoSana, dalibvalstis var paredzet, ka
investicijas, kuras investiciju sabiedribas 5. panta 2. punkta nozimé ir
ieguldijusas savus Iidzeklus, noverte, »M10 pamatojoties uz to patieso
vertibu <.

Sada gadijuma dalibvalstis var ari atcelt investiciju sabiedribam ar
mainigu kapitalu uzlikto pienakumu atseviski paradit vértibas korek-
cijas, kas minétas 36. panta.

VYMi12
60.a pants

Dalibvalstis nosaka noteikumus par sankcijam, kas piemérojamas par
tadu valsts noteikumu parkapumiem, kuri piepemti saskana ar So direk-
tivu, un veic visus pasakumus, kuri vajadzigi, lai nodro$inatu to izpildi.
Paredz@tajam sankcijam jabiit efektivam, samerigam un preventivam.

61. pants

Dalibvalstij nav japieméro §is direktivas 43. panta 1. punkta 2. apaks-
punkta noteikumi par attiecigo sabiedribu kapitala un rezervju un pelnas
un zaudéjumu summu uznémgjsabiedribam, uz kuram attiecas attiecigas
dalibvalsts tiestbu akti un kuras ir matesuznémumi saskana ar Direktivu
83/349/EEK:

a) ja attiecigas sabiedribas ir ieklautas $a matesuznémuma sastaditajos
konsolidétajos parskatos vai Direktivas 83/349/EEK 7. panta
2. punkta mingétas lielakas uzp@mumu vienibas konsolid&tajos
parskatos; vai



1978L0660 — LV — 01.07.2013 — 011.001 — 49

b) ja kapitaldalas attiecigajas sabiedribas matesuznémums ietveris savos
gada parskatos saskana ar 59. pantu vai konsolidétajos parskatos, ko
tas sastadijis saskana ar Direktivas 83/349/EEK 33. pantu.

VYMi12
61.a pants

Veélakais 2007. gada 1. julija Komisija parskata 42.a lidz 42.f pantu,
43. panta 1. punkta 10) un 14) apakSpunktu, 44. panta 1. punktu,
46. panta 2. punkta f) apakSpunktu un 59. panta 2. punkta a) un
b) apakSpunktu, nemot véra pieredzi, kas giita, piemérojot uzskaiti p&c
patiesas vértibas, jo Ipasi nemot veéra SGS Nr. 39, kas pienemti saskana
ar Regulu (EK) Nr. 1606/2002, ka arT nemot véra starptautiskas prakses
attistibu gramatvedibas joma un, vajadzibas gadijuma, iesniedz prieksli-
kumu Eiropas Parlamentam un Padomei ieprieck§ minéto pantu grozi-
$anai.

62. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.



